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NAD VSE ZANIMIVA KNJI-
GA JE V TISKU.

Na ved vpraSanj od strani
élanov in uradnikov krajevnih
druitev naznanjamo glede Jed-
notine Spominske knjige slede-
ce:

Vse gradivo za sestavo le
knjige je dovriéno. Zanimivo
knjigo bo liéno tiskala tiskarna
“Ameriske Domovine.” Jutri
gre prva pola, obsegajoéa 16
strani v tisk. Ker bo Spomin-
ska knjiga vsebovala do male-
ga 400 strani, bo vzelo ved ted-
nov, da bo mogoée natiskati to-
liko strani v deset tiso¢ izvadih.

Pri izdaji te knjige bodo vai-
ne tudi slike, kojih bo nekaj
nad 200! in oglasi, razdeljeni
poleg opisa drustev po driavuh
in naselbinah v abecednem re-
du.

Da se je izdaja te knjige ne-
kaj zakasnela, so temu kriva
gotova druftva, ker nam niso
pravoiasno vrnila popravijenih
zgodovinskih podatkov.

Ko bo ta knjiga gotova, bo-
mo #e naznanili na tem mestu.
Urednistve “Glasila K. S. K. 1"

—_—

S tem poroéam, da je nad zna-
ni rojak br. John Deéman,
pravni odbornik KSKJ. nevar-
no bolan Ze 14 dni; najprvo
ga je mudila vrodinska bole-
zen, zdaj pa boleha zg plju-
énico in je de silno slab. Boji-
mo se 3¢ hujlega, ker se mu
bolezen ne obraéa &e nié¢ na
boljSe; zraven pa Se taka ne-
znosna vroéina kakor je sedaj
tukaj.

Sobr., Defmanu iskreno Ze-
limo, da bi okreval!

J. 0.

Smrtna kosa.

Butte, Mont. — Pred krat-
kim je umrl v nadi naselbini
dobro poznat in v obée spoito-
van rojak John Petritz, doma
iz Bojanje vasi na Dolenjskem;
v Butte je Zivel nad 20 let. Za
.seboj zapudéa Zalujodo Zeno,
enega sina in tri brate.

Pokojni John Petritz je bil
moZ, da mu je bilo malo bara.
Na drustvenem polju bil je ve-
dno prvi. Bil je moZ tihe nara-
ve in moénega katoliSkega
prepri¢anja; svojo vero je lju.
bil nad vse. Kakor je Zivel, ta-
ko je tudi umrl, kot pravi ka-
tol. moZ, Njegov velik pogreb
je pokazal ,kako spoitovanje
je do njega imel narod. -

|

Rojstva in poroke v Chicagu.
L — Nade mesto
napreduje v vseh ozirih;
rojstnih  shilajev porok
veta; itevilo smetnib sluéajev

bl - iy *ﬂ......"”“ o 42
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“Forest Chty, Pa. 9. avg. — strefnikov

—Minulo nedeljo popoldne,
dne 10. t. m. so imeli nadi so-
sedni Newburéani svoj veliki
dan: farno Zegnanje in pa slo-
vesno blagoslovitev nove cer-
kvene kapele sv. Lovrenca.

Slavnosti ob 8. uri popoldne
se je vdelefila velika mnoZica
ljudstva od blizu in daleé. Pri-
éela se je s parado po bli#njih,
vse okrasSenih cestah. Koraka-
la je vsa Solska miadina, doma-
fa, Se nova cerkvena godba, de-
vet drustev s svojimi zastava-
mi in Stiri cerkvene bratoviéi-
ne z banderi. Te slavnosti se
je vdeleZilo tudi troje glavnih
uradnikov K. 8. K. Jednote iz
Clevelanda in sicer brat Anton
Grdina, John Zulich in Ivan Zu-

5 svojih zastopnikov;
lepo in &tevilnd je bilo zastopa-
no drustvo sv. Vida, &t. 25 in
druitvo Marije Magdalene, 3t.
162 K. S. K. Jednote iz Cleve-
landa.

Takoj zatem je Msgr. Pfeil,

B

Virant, Rev. Hribar, Rev. Dr.
Gruden iz St. Paul, Minn., Rev.

Msgr. Pfeil je imel pred po-
deljenim blagoslovom z Najsve-
tejSim Pprimeren nagovor na fa-
rane sv, Lovrenca, destitajod
jim, ker so tuko vneti v ver-
skem oziru; pravi zgled drugim

€i¢, ki je stanoval na 16203
Ave,, Collinwood. Vigié
‘mesecev hrez de-
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pan. Barbertontani so poslalij
osobito | i

‘| hotel sprejeti ter mu je pricel
* | resno groziti. -

‘|nek za odikodnino; v tem tre-

UMOR VSLED PSA.

TUJEC UMORIL REVNEGA
OCETA OSMERIH OTROK.

Chicago, I, 10. avgusta. —
Véeraj se je v nafem mestu iz-
vrdil pad vse tragi¢em umor.
Zrtev tega umora je postal 43|
letni Guy Franklin, prodajalec |
pokalice in lunéev, stanujo® na
230 W. Taylor St. Franklin za- |
pudéa Zeno in osem otrok v sta-|
rosti od 8 do 15 let, katere je z|
veliko teZavo preZivljal.

Vzrok tega umora je dokaj
¢uden in tragiéen.

V soboto zveder okrog 6. uri|

se je Franklin vrnil utrujen z

dela domov; pri svojem posia|

(krodnariji) je bil véasih po 20
ur pokonci. Se pred vederjo se

medenfe, koje _svoke
Franklin je bil na potu k so-|
sedu, da si izposodi Se preosta-

notku je pa tujec Franklina z
dolgim noZem zabodel enkrat v
tilnik, enkrat pa v srce, nakar
je pobegnil. vid 3
Ves ta prizor na dvoridéu je
gledala Franklinova Zena in o-
troci. Nesrednega oeta so ta-
koj prepeljali v okrajno bolnis-
nico. Ker je bil smrtno zadet
in ker je znal, da bo umrl, je
pustil pred zadnjo uro k sebi
poklicati sv: deno in vseh o-
sem otrok. “S solzami v ofeh

se je od njih sledede poslovil;
“Jaz’umiram. Uboga moja
drufina. Za Boga vas prosim,
g. doktor, naj se moje nesrene
drufine kdo usmili” Ob 5:80
zjutraj je Franklin umrl

3 CLEVELAND, 0., 13 @vcl:arx (

S

AUGUST), lm..

—_—

Cleveland, 0. — Véeraj, dne
12. avgusta s se vriile v dria-
vi Ohio primarne volitve. Obe
stranki, republi in demo-
kratska sta S v hud boj s svo-
jimi kandidati; glavne volitve
v novembru botdo Sele pokaza
pravo zmago.| :

?"- gy § WQ’QWF
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Fra‘ut' J.« Lausche.

Za demokratskega kandida-
ta za guvernerja je bil ponovno
izvoljen sedanji guverner, A.
V. Donghay z 81,664 glasi, za
republikanskega pa Harry L.
Davis 2 295,890 glasovi.
Zupan Fred Kohler je bil ime-
novan za okrajhega Serifa!

Pomenljivo pri teh: volitvah
Jje dejstvo, da sta zmagala dva
nada Slovenea, - odvetnika,
Mr. Frank'J. in Mr.
John L. Mihelich. Prvi je bil
imenovan na demokratskem ti-

ketu za kandidata driavne se-|.

natske zbornice, drugi pa za dr-
#avnega poslanca. Lausche je
dobil 4021 glasov, Mihelich pa
3221.

John L. Mihelich,

Iskreno bi Zeleli, da bi nada
dva kandidata tudi pri novem-
berskih volitvah zmagala. To
bo potém prvi-sludaj v zgodo-
vini ameridkih , da bo
kak izmed nadih rojakov zasto-
pal ljudstvo v driavni senatski
zbornici. Ziveli zavedni sloven-
ski volilei!

—_—

uu-m utonill v rezervarju.
Mont., 29, julija. —
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FRANCOZI BODO EVAKUI-
RALI PORUHRJE.

Pariz, 10. avgusta, — Iz za-
nesljivega vira se poroda, da je
francoski kabinet odobril naért
ministrskega predsednika Her-
riota ki priporofa francosko-
belgisko evakuacijo v zasede-
Poruhrju. Naért za eva-

ijo je bil sprva dolofen na
dve leti, zdaj se bo pa isto iz-
vriilo Zc tekom &najstih mese-
cev:

Dasiravno. je marSal Foch

Danes je

skl D!
*‘..
IR P

v London na konferemeo uavez-
nikov, ker se bo skulalo redit
|perede reparacijsko vpradanje.

|

Vaino za potovanje v Jugo-

driavljanom, ki potujejo le za
gotov ¢us v stari kraj, izdajali
na potnih listih tudi povratne
vize. Na podlagi takega vizu-
ma se vsak potnik lahko vrne
e dr-
treba

— - — -
IZ SHEBOYGANA. | OGENJ V HIRALNICL
; Mansfield, 0., 9. avgusta., —
0 SHODU 1IN - :
Pred nekaj ¢&asom so v Rich-
SLAVNOSTI JEDNOTINE | . s -
30 LETNICE. land okrajno uboZno hifo pri-

vedli 60 letno Mrs. Ellen Kun-

|sie, kamor se je zelo branila.
Sheboygan, Wis., 4. avgusta. |, atena starka je danes zju-

RIS o R T
mllral \f:m:av’nm'::; nr:; |glavni del poslopja, ki je do tal
. kat, slavnos ? : Napormemu  delu

” 2P | pogorelo.

sta in v Zeleni dolini je de?| SRR . :

. aznikov in strefnikov se je Se
oviral; toda P . )

e 'ne $ r?n:’cﬂfde;lﬂ;zm:;pwreéilo rekiti iz ognja nad 70

I"“‘Z.OOOﬁj::iil?n S p:_')‘gmn'lulmire\'. vendar sta pri tem

o Z g ‘|zgoreli 85 letna Mrs. M. Boll.

se je dovrdil kakor je bilo dOlo'!inger in 75 letna Mrs. K. Grie-
E . sham.

Na to alnvno:'.t“l;[e prxhl.tel.("; Poligalko, Mrs. Eunsle @
:‘;o' iﬁo t:n“'-”"\",“‘m':\l,‘?" kl' {isto jutro nadli obefeno na ne-
i“ui:e.(\h'es;z 'a'mm‘:;‘ : {kem drevesu blizu hiralnice.

lm ical - spe (

semkaj v dveh posebnih poulié-| —— S

nih karah in v 35 avtomobilih. | 14 letna Miss Elsie Sebantz,
Zunanje goste je pricakovala | “¢erka Mr. in Mrs. John She-

in sprejela pri eerkvi sv. Ciri-| Jantz je zatem izrodila Zupanu

la in Metoda na N. J. Ave. in
3, cesti velika delegacija fara-
nov, druitvenikov in obéinstva

krasen Sopek roZ, ga pozdravils
in 8¢ mu v imenu fare zahvalila
| 2a njegovo vdelezbo.

| ganu.

y{nl. Vsl so se izjavili, da lepe-

wthlini. Na sporedu so

v ’g‘ aba Father Cerne je bil
sedoy j tega dneva, ki
‘govornike obéinstvu pred-

3 cerkveno godbo na éelu; med| Zatem je v angleikem jeziku
‘eth, ko se je mnoZica med po-| vovoril Rev. J. J. Oman iz Cle-
trkavanjem zvonov zbirala v| selanda ogirajoé se na govor
Solski dvorani. ‘upana Schuelke-ja. T

. 10:80 uri se je prifela v cer | Temu je sledil govor Dr. Ed-
kvi sv. Cirlla in Metoda sloves- | mund Knaufa iz Sheboygan.
peta sy, mada, katero je da | Govoril je o “Zavarovanju in

Magr. T. F, Thill. 2upnik | sobeashi” . Tudi Slovenci tega
. V| mesty so dobro zavarovani pri

ob asistenci Fa-|

3heboyganu -aznih druétvih, tako tudi fino
,t‘.'r Hugo Bren-a, D. D. iz Chi-| 20brafeni. Izobrazba je naj-
sage, dalje Father Fr. Pichery.| oljii naéin zavarovanja proti
hﬂ;ik cerkve sv. Petra Klaver: | yboitvu in za stara leta. Mno-
ia, dalje Father R. B. Stoffel-a.| ro izmed naradéaja Slovencev
kaplana bolnilnice sv. Nikola-| ma vaine mestne sluibe. V de-
ja; dalje Father Jakob Cerneta |setih letih naprej bodo Slovenci
domadega Zupnika in Father J |; Sheboyganu igrali najbolj
4. Omana, Zupnika iz Clevelan- | srominentno vioego v narodnem,
da, O. Slovesno pridigo je i-|javnem in trgovskem oziru.
mel Father Oman. |  Tekom popoldneva je Sloven-
Rev. Msgr. Thill je v krat |ski pevski zbor, pod vodstvom
kih besedah Cestital fari sv. Ci- | Mr.. Fr. Mikeka zapel veé lepih
rilf in*Metoda na uspehu, koje-|pesmi v meSanem zboru, med
ga je ta cerkvena obéina nare-|'em, ko je domada cerkvena
dila zadnjih 14 let pod vod-| rodba igrala razne komade.
stvomh g, Zupnika Rev. J. Cer- | Na tem shodu so nastopili
neta. Ob ustanovitvi te, ozir |slede?i govorniki: Peter Nov-
Rev. Cerneta fare, je imel tudi| sek, predsednik pripravijalnega
oznadeni monsignor dosti skrbi.! ydbora; Dr. Hugo Bren je go-
kér ni razumel naega sloven-|voril o “Nadi %oli in bodoénosti
skega jezika. Danes je pa fa-|madih otrok,” Anton Grdina,
ra 8v. Cirila in Metoda v She-|predsednik K. S. K. Jednote iz
boyganu ena izmed najbolj or-| Clevelanda je razloiil “Dolino-
ganiziranih cerkvenih obéin \'|,-ti katolikega lajika napram
dedeli, ker ima krasno cerkev in|driavi in cerkvi. Zatem je po-
lepo Solo. udravila navzole v imenu kato-
Rev. Oman je v svoji pridigi|iifkega Zenstva, Mrs. Mary Pri-
omenjal svoje vtise v Sheboy-|sland, tretja podpredsednica K.
: Dospevii semkaj je me-|S. K. Jednote. Josip Zalar,
nil, di bo nadel le majhno kon- | glavni tajnik K. S. K. Jednote
mcijo, pa je ena izmed naj-| iz Jolieta, T, je govoril o
jh v Zdrudenih driavah. “Katoliskih bratskih organiza-
Po dovrieni slugbi bokji je cijah,” V imenu mladinskega
bilo za goste pripravijeno iz-|oddelka je navzole zutem po-
w kosilo v cerkveni dvora-|2dravil Alojzij Milave, sin dru-
Yine Anton Milave iz Sheboy-
; in dneva ne|%ana. Frank Opeka, predsed-
7 w;aoubit;.g. |nik nadzornega odbora K. S. K.
v, 1:30 uri popoldne se je g |Jednote iz Waukegana jé nato
slaviiodtjo nadaljevalo na cer-|omenjal o “Gospodarskih raz-
kvehem piknikovem prostoru v|merah podpornih organizacij.”
K 1. Butkovi¢ iz Pueblo, Colo., je
govoril o “Edinosti katolitanov
raznih narodnosti.” Miss An-
tonija Bregant iz Sheboygana
je navzode pozdravila v imenu
deklet. Kot zadnji govornik je
nastopil e Rev. J. J. Oman iz

li govori, petje, godba in raz

. Mestni Zupan H. Schuclke je
bryo navzole pozdravil in

-
o Lol

. 3

T"“
’-‘

faranom sv. Cirila in.
!" “ h 8o vrli dli.'b‘
- - v

B

k  tako napredujejo.
#upan potegnil na
dko trobojnico, pri
Jgrala godba
‘wm;‘,‘- i v
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#tva, ki je pri tej priliki nasto-| “Ranjka ni bila samo dobra
Drulitvo se ne zove pev-|Zena in mati, bila je tudi do-
. “Danica,” ampak|bra maéeha.”

- — ; Milwaukee, Wis. da nisva pri pravem pogrebu.”
Pruiitvo sv. Petra in Pavia, 8t : , . : T, P " Nadzornik pride v #olo. O-
‘ " o } dolgem pre-|troci so na vrtu in se igrajo,

. ‘ nC zopet enkrat oglaiam |samo eden sedi v klopi in pise,

nom in &anicam goriomenjene- n : : ' . Naj omenim, | Ufitelj rede: “To je eden mo-

ga druitva, hhm uk :im da uj !i‘:”lh::li' dela : jih najboljiih uéencev. Prepri-
m . v m Mo ‘o“o le “o m Jno v p &n sem, d‘ M‘ u m’o!o
Mw tl;"l:‘ vt;x::.,'nk,mni ::jre‘ x;lvl:e.mda Ze n‘l;::k lmeum sebiénost in mrinja za vse je nepritakovano lepo in|"® nade drultvo sv. Cirila in meri s slabimi delavskimi raz-|jutri, Poka#i, kaj piSes, J:
Pa., nedale¢ od West povedal na seji. Ta seja bo “'D I|Hiu = ’ w" .”.:. . : 78 g sobratu lonm:ovniku K. 8. I:. boréit.mmp° . ke i

Vsi &lani in Elanice so prode- vaina, zatorej se iste wsi brez lln:i:j? mm Ki ,d::.:':““mmwm Jodnou: precastitemu ~o.opodu Le #al, d: ;i:ﬁ nl:le mesto Lo- ee:kec wind o e B

1 . se za &' ’ « e '.n

ni, da se tega izleta gotovo vde- izjeme vdelefite, &lani, Elanice jo v._pogin bliinjega; noé tako tukaj v . Very Rev. Matiju Savsu, deka-|rain dne 28. junija zadela strai- "Kggk?p:ni:::eljje " ga hvali
lefijo, ker to bo prva nada|in tudnd:‘:lmi. Ne bojte se;;- nujejo dan, slepoto imajo’ po drugih naselbinah, |79 V Shakopee, Minn. Da, v na katastrofa. Kakor Ze v ob-|ufitelj. Nadzornik “stopi k u-
skupna veselica, odkar smo se 3ega tva, saj nismo O | prosveto, sovrastvo naj bi taki shodi vrie, S drii resnici nafe drudtvo bi imelo|&e znano, je ta dan tukaj div-|éencu in mu vzame papir iz rok.

zdruiili. grdi. Pristopite v nado vrsto, |, o0 plagor in' napredek. Obs
ali idct.nikl_ iz Pitts. kar vam ne bohl Nase dru- govornika sta modro prigovars veren katolitki | ¥akrat zraven, ko se je Jednota |tornado; zahteval je nad 100 Visokospostovani gospod udi-
» hile v.owve;.ittvo ;un n'ut:: lstz udobn:lti :: jala: Ogibaj se jih in njih pi-|Slovenec in nas narod S drdi v Illhll.lvljlll.. taki vedo najboli. |élovedkih Zrtev in velike iwviloitplj!
(trucks) sicer ~ Bl:tr.‘st':;ie oristi kot druga, sarije, da te ne vpletejo v svoje |sasti najdrasjo svetinjo, sv. ve- Tuku v lhnesou se je spro- | ranjencey. Ta elementarna ka-| Progim, opravitite danes na-
u 3] oob . vabljive zanjke. Molimo 2a nje{ro, katero je prejel od woju; Zila prva misel za ustanovitev |tastrofa je spravila marsikoga |iega Jakea. Ne more v Solo
w’o S ratahm‘ pozdravom, in vabimo th v mj m 2 | starisev in jb hote ohraniti tu- m K S K Jednou; de le naberasiko m]m' W kmnegn ga boli vrat. ;
pred Hrvatskim demom| Frank Gimpel, predsednik. dobrim zgledom. Nezadovolj- 4 v -naprej, cetudi v najhujio | Potem je dla ta ideja naprej po|mesta je po preteku nekaj mi-| Velespostovanjem
Bridge L & erskih sovraimikoy | Arugih w:rhvah. dokler se ni|nut silen orkan pretvoril veéji Ana Dobrin.
ki so ° . |uresni del mesta v razvaline. Ljudstvo :
takih, versko zasleplje- . f; enlm\.tk sréa!m. i skrena|je %e sedaj zelo prestrasemo in Krognj::f v :;dr::znn i
_|hvala vsem skupaj Zalostno kakor hitro se priéno - , o
R e b S ki pesdrian 5 Lt B g s mama) ot
da Joseph Oblak, |mestom. Tedaj sc marsikdo o-1 pod: “Se hotem kajenja

predsednik drustva &t. 4, , Popoluoma odvaditi.”
brata k Bogu, da bi ga obvaro- Krodnjar (v naglici) : “Naj-

nositi 8. 1, ker oni, ko so bili|jal samo deset minut grozen | Bilo je napisano:

é.
?

zamori
R. R.| Drultvo sv. Stefana, &t. 187, :
sl do. | Sebasioun; Po. “r’aedobm.da:;tm;nni.
setih do 2. ure popol-| V “Glasilu K. S. K. Jednote” prijasnost mj MI
dne. Torej na veselo svidenje's dne 30 julija (it. 31) jebnod_mm.mmw”“ﬂ
dne 17. avgusta na M&uwénommnogledeundm-gmvaovm :

Grove kov nasega drustva. Pravilno

;
i

3 . 'y > j
W_Mbwmk. bl]::m ‘ml'-‘lrt:nmk -Prb.tov Se_vsestransko in napre-|dg naj pridejo in se pokaZejo, | val pred umrbo in nesrt?éo. Betie sroletvo odt”
NAZNANILO. R. D. No. 2; tajnik, Andrew | %’ da bomo mi drugi videli in ve- ZAHVALA. Naj omenim, da sta bila dne  gospod! :
urada (ajnice druitva Marije|Tomec, Box 1261¢ Stautzman| V 5voil sredini smo imeli tu-|dell, koliko jih je. Pa ni bilo| Pripravijalni odbor za kato-|5 8VEusta porofena v asi slo-|Imenik darovalcer za move zvo.
L.u_ #t. 119, Rockdale, IIL |St.; blagajnik, Frank Mele, 724 di blagega, jako olikanega mo- nobenega. 8o se zbali in po-|liki shod v Sheboygan, Wis., |venski "_"*V‘ sv, Ciribi in Me- |\ nove v Adlesiéah na Belokranj-
S tem nazmanjam cenjenim |Chestnut St. fa, g. Branko Adjemoviéa, ju- akrili kakor zajéki, e jih je|si Steje v prijetno dolinost, da|'0da rojak Frank Resek, star posedly
Slanicam nadega druitva, da je| Obenem porofam, da je nase S°slovanskega konzula iz sploh de kaj. se na tem mestu najiskrenejse (25 let in 18 letna Miss Mary F.
sestra Agnes Piskur po dest-|druitvo ma svoji zadnji seji dne V™% Kakor refeno, nai nired je|zahvali rojakom in rojakinjam |- Zehel, héerka ugledne dru- 4 lg $5 so darovali slededi:
meseéni sluibi kot prva tajnica 3. avgusta sklenilo, da se od-| Fopoldne je na Eiler vrtu, pri|dober; samo trebs je veasih iz Milwauke-West Allis in Wau- |Zine Frank in Mary Zehel, sta- B Poick, M. Poiek, Mrs. Kata
odstopila od tega urada ali dela slej vrie druitvene seje vsako |Polaganju vogelnega  kamps [zkieati, da se prebudimo iz kegana, ki so se tako v obilnem |NUjoée na 1661 E. 31st St. Po- ! m_{fk- J. k’mtobé. st, J. Kr-
in namesto nje je za prvo taj-|éetrto nedeljo ysakega meseca|Dove farne dole pojesnll, kako nsvidesnegs spanja in ds jav- |Stevilu odzvali nasemu vabilu, [Toéne obrede je izvriil g. fup-|stolié, ml, P. Spehar, L Hotu-
izvoljena sestra Jennie Zu- ob 3. uri popoldne v Hrvatski | Maj se narod razvija in povadi- |no ‘di Be nekaj ve-|Bodite zagotovijeni nase hva-|Pk. Rev. J. Kraker. Za price | jec, M. Petch, P. Jakobéié, M.
) Njen naslov je na:|cerkveni dvorani. na 8th Ave. |88 s pomoéjo Hole in cerkve. |ljame. take nastope je pa|le#nosti in udanosti do vas, dra. (50 bile: nevestina sestra, Miss -“Ol‘ek- 4 _
Moen Ave., Rockdale, (Jo-| Toliko v naznanilo in blago- | Rekel je, da je bila prvotno v|treba sposobnih mof in eden ta-|¥8 sosedna drustva. Mi She-|Alice O. Zehel in g. Loe Dorscz,| Po $3: George Bajuk, J. Ba-
t), I hotno vpodtevanje. vseh stoletjih in pri vseh naro- miok za voditelja |boyganiani vas ne bomo nikdar drugice ln' tovarsi pa Miss Ella )\{k. A. Det'll!fC. Ivan Skube, P.
To porofam na tem mestu,| S sobratskim pozdravom, |dill bad sv. vera in krifansks gotovo nad  glavni | Pozabili. Justin, Miss'Carolina Svet, Mr. | Bizal, J. Veselié,

Nado najprisrénejéo’ zahvale 10 Virant in Mr. Joe Mramor. ) Po $1: J. Cvitkovié, M. Hotu-
- f Zenin, ki je zaposlen pri B. jec, M. Novak, J. Kostelec, I.
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da se bodo v prihodnje cenjene Andrew Tomec, tajnik. |cerkev ona

povspedevala vednoflh podteno Anton izrekamo .vsem govoruikom ka- ve i " ner . .
v ﬁf’dﬁ .ﬁ“'lh ;A‘ oliko in o m~ m . M h::‘ kor Rev. J. J. Omann is Cleve- & 0. mf"f' je spreten igra- Mﬂ.ﬂ.u)clé. '.L YII'D. F. Anzicek,
obraiale na novo ali seda- M l“b » Colo. < njes v : - : landa, Dr. Hugo Bren iz Chica-|lec pri godbi in orkestru, stanu-|C. Bratkovié, J. Dragod, M. U-
tajnico. Zadetek katolidkega | " shodi v spod- ji materi na 2917 To-|rih, P. Grgié, J. P
4 » “mgl.k ‘ Zved banket ’. Il budo . uv_nmumum‘kujepﬁlvonm na 2917 To-|rih, P, Grgié, J. Peick, T. Se-

b poad, : ' K. 8. K. Jodnote, Mr. Anton Gr- |Iedo Ave. éen, J, Miketic, J, Svab, M.
xx-n,t—-u.wm na Eiler vrtu, ki je sedaj laug|zoval wmm b ’:“am,sulm-m-uMhW~ OB

ﬁ'&u "igﬂ wive
_— slovensko hrvatske fare. Kdo : o ; ¥ A Dig teden dni Zeni j Po SO‘JM' J Auh‘..
NAZNANILO : , in nels- & 8. K. Jednote.|cW za nado glavnemu | o m’k"! hf 2 a1 I‘EL
druitva sv. Barbare, :me‘émvduienjn intl ;Im merno vel sv. kriéanska vera. 'Le 'krepko na- in. e Jasip 90,y stanila - oledo“ 4 i -
Cenjene sosestre — Blago-|je pomagal zdnmolr.:oﬁ*h“iﬂlm ni kaj takega za- modbon._llr.l“‘""ll;:ru?‘mlghvir ui-:‘h)::;lcuus&o . "
volite vpoitevati, da se vrii pri-|Germ, ki jih je z jako primer-|toliéanstvom in 'm, | &e najmanj pred pet- o g g e &ndi Sletmin pevkam, Skupaj nabranegs
Nodua reden mumetng sejs dne | nimi besodarni: prodstaniiel oi| M Dalm e Sme: agonchitl et RaJet It kev rotem oo bt u Mr. John Butkoviéa, vet & n, ker so d_:’ $83, kate-
24, avgusta namesto 17. avgu-|pa Mr. Matt Jerman, ki je §|) in slofnosti. Naj vea-|li toliko uspeha razliéni kori- Dalje lepa zahvala Mr. Antonnas ba Po ""“!, s m"s",,“‘,""""““" ”m"""'“
ﬂ.l’r.-bonjomndﬂo.wnriﬁmljevd vso slav- | kega Jugoslovana navdgja tole- |tarji s svojim brezverskim i mé"“innm szl i-zroéence:akp?z:eumm;nzvo::inﬁooo il

. : : v - X’
ker bi se nekatere nase Elani-|nost z lepo godbo in pa petjem,|ranca. Ocenjeval in povelife- |umazanim asopisjem, ker na- 'd.vuboohunilrmée'mi"“inmh"wm! Vsem darovalcem iskrena za-

ce rade vdelefile piknika dru-| Mr. Josip Zalar j Mh‘mjepﬂW'mmMNuvﬂdN.kﬁjsm : - »
hﬂ?hﬁ'lilth'h.lt-“polegdrugil;avrllh::nkw,d..noltllmdutvm-&chkj.jeu:"ldmmdummvm°v{’wm VdeleZenec. h"?“" za naklonjenost.  Bog
dne 17. avgusta. lo in uspehe ameridkih vernih|ukih, njeno razéirjevanje med ne bi odtujil cerkvi in spolnb- |Minu in vade lepe in preprice- vi —35 “y‘mm
Prodene ste torej, da pridete Slovencev. Ceravno imamo se-|Darode sveta in njeno centralno [vanju verskih dolfnosti tako |Valne besede ohranila globoko BILO NA SEJO gos. Krstoli¢, Jakeb Podek,
v obilnem itevile na sejo dne|daj le 20 odstotkov Gitalne t.u- | odstvo. kot se je viaj po nekaterih kra- |7apisano v vam udanih srcih. Gospodinjskega Kiuba S. N. D., (Adveﬂ_ut’)._ nabiralca.
, 24 avgusta v navadnih prosto-)rine in listov, se nadi nasprot- Lepe govore, vmes milo pet- |Jib. M',&&Jmmaogphéqvmwdmpom ¥ Larain, O, Kansas City, ‘Kans. 4. avg. "24.
rih ob navadnem Easu. niki proti nam zaletavajo v|je, kratke smeinice na odru [bils lahko 8 enkrat tako velika |vovalnost! 2 Ker se vrii v naiem mestu| pREOBRAZEVALEC SVETA.
S sosestrskim pozdravom, moc¢no trdnjavo vernega naro,|nadih domadimov, seveda tudi|kot je, ko bi me bilo teh nesreé-| Naj bo izrefena najlepia za-|konvencija J. 8. K. Jednote za- _
Ana Novak, predsednica. Id.,kiimvnojemkm‘uu.mhdineuje'm poz- |venski kakor hrvatski sta stala|bvala vsem nadim rojakom in Zetkom septembra, se vrie Za| Gazolin je v teku tridesetih
Johana Skoff, tajnica.. | vrstne katolidke liste, katolifke ne 11. ure. Pevsko na braniku in se driala hrabro rojakinjam iz naselbine, ki (razne potrebne predpriprave v|let preobrazil ves svet. 4. juli- °
i cerkve, svoje #ole in pa vrio u-|“Preferen” je bilo in veri svojih ofetov in|80 s¢ v tako vellkem &tevilu|to scrho. Tudi Gospodinjski|ja, 1894 je stekel prvi motorni
NAZNANILO. rejeno K. S. K. Jednoto. Ima-|de pritisniti kronico ma do danadnjih dni. |vdeleZili shoda kljub slabemu Klub 8. N. D. ima veé vainih|voz na svetu. Danes se mora-
‘Nade drulitvo sv. Jeromima, mo sicer lepe pripomotke in i-|dnevnega reda. ameridki Slovenci naj bi|vremenu HV"‘-W""fﬂﬁiﬂM;mwudnogtwmi.Amsikmci.umihtiin
#t. 163, Canonsburg, Pa., je na menitne uspehe, vendar nevar- vrgli v kot med staro daro to|%im vrlim peveem in pevkam,|vabimo vse &lanice tega kluba |izogibati 14,500,000 avtomobi-
Bivljenje po veri? kakor tudi njih voditelju. Hva-|na redno sejo dme 17. avgusta(lom, ki porabijo nekaj nad
Show, sme zgoditi in se|la cerkvenemu odboru letodnje- |ob 1:30 wri popoldne. - Prosim |5,500 milijonov galonov gazoli-
oagarnid,. Ps naj se Student. | mu in lanskemu, ki je tako ne-|vas, da se te®vaine seje vse|na, femur miso viteti motorni
dobrega zaufili v svoje N.” in okoli “p.”|utrudljivo pomagal. Seveda ne brez izjbme gotovo vdeleiite. |Colni, motorcikli, itd. Pred 30
: el i e smrdo. | memo pozabiti  tudi nadih V. Kumse, tajnica. [leti Je bilo Trinejrevo zdravilno
“wm hbu Juﬂ mhih. kuharic, ki so nam pri- PSRN 9 O grenke vino pozneno samo ma-
4 zauinico in  kaj neposabnega ée se tako fino kesilo in Dva nesreénika. lemu odjemaleev. Da-
pod nos. Bili so prav okusni ‘postavijo in spe- kelnurcam, ki so pridno| Nek smanstvenik, ki jo potofnes vedo éitatelfi vseh giavnih
ocvirki . -na Zganeib. m w:muu Ja na mizo. In dalje|ya) po svetu, je obiskal v veli-|éasopisoy, tiskanih v 22 jesikih
éeni Hrvat, g. Janko Bx Narod bo pa 0 moZem in Benam,|yom mesty tudi blaznico. Pred-|v Zdruienih driavah in Kanadi,
je de isvrstno orisal koristno N&Mmh in dekletam, ki 80 Po-stojnik sdravnik je spremljal{ds je Trinerjevo  sdravilno
setev katolifkih sbodov po ma-|Zvesto se drleé prave poti pod Pﬁm“lﬂ.'d\m po zavodu. Najprej mu|®venko vino prvak med .vsemi
dih naselbinah, ki mors prine- pravih voditeljev. ~ |rani ali v Zeleni dolini; vsem|jo nokazal menevarne blaznike | Felodénimi Ni bolj-
sti sbilneji fetev. sréna in iskrena hva- zahvala. drugimi sta videla &oveka, |Sega zdravila slabemu te-
pa Mr. Matt Jerman s ethéanom, ki so ta nakim ko- | ku, slabi prebavi, plinom v ére--
p budovanje dili; dalje  sobratu, vib, glavobolu, nemirnemu spa-
. g. Jos  Grdinatu, kot vodi. je|Mju in sliénim Zelodénim nere-
-~ Btude med ga ote-
4 ’b ~marod po-
2a.syojimi pravimi
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Vprasam vas, ali
bi dotiéni mladi chicadki filo-
zof, ki je obsodil v svojem rde-
¢em glasilu nado katolidko jed-
noto na smrt, svoji pa preroko-
val dolgo Zivljenje, mogel napi-
sati v rdeéi list dotiéno statisti-
ko, 2ko bi mi katolifki Slovenci
v Ameriki, zadnjih deset let
delali, kakor delamo to leto?
Da bi prirejali pogosto katoli-
fke shode in moéne agitacije
za nado jedmoto? Jaz vam po-
ven in vem, da se ne motim, da
¢e bi mi delal ih deset let
tako kakor sedaj, bi bi-
Ia to taka statistika, da bi bilo
dotiénega filozofa sram jo za-
pisati Torej krivda je nada
lastna. Ni pa Se zamujeno!
Nada jednota je katpliska or-
ganizacija, torej kritanska in
kot taka s svojimi dobrodelnimi
in boZjimi principi ima lepo bo-
doénost — prav tako kot vsaka
kricanska ustanova. Samo tre-
ba je delati in ¢uvati. In de
to storimo za njo, bo prihodnja
statistika za chicaikega filozo-
fa silovito katastrofalna. Nje-
gove navedene Stevilke ne bodo
driale in mi moramo gledati
nato, da ne bodo.

K. 8. K. Jednoti je bodoénost
zagotovljena. V njej bo nasa
nam ljuba slovenska govorica
najdalje Zivela. To mi potrju-
jejo naSe slovenske farne Sole
po nadih lepih slovenskih na-
selbinah. Nasprotniki si niso
doslej postavili niti ene in kljub
temu si drznejo trditi, da bodo
dlje Ziveli s svojimi drudtvemi,
kakor mi. Nade slovenske na-
selbine krasijo premnoge lepe
slovenske cerkvice. Tudi to
nam daje upanje, da narod, ki
podpira cerkve, bo ostal zvest
svojemu narodu in istotako
drustvam in jednotam svojega
naroda. Vse to nam daje upa-
nje, da bo slovenstvo med na-
mi Zivelo dalj, kakor pri na-
sprotnikih, ki nimajo ne ol ne
kakih drugih sredstev, da bi
svojim potomcem kar najdlje
mogodée ohranili svoj mili jezik
in svoje Sege.

“Jaz umevam chicadkega fi-
lazofa, ki ni samo pod koZo
rdeé, ampak tudi zunaj, zakaj
on obsoja nado katolisko jedno-
to. Kot bogotajec hiti navajati
razne citate raznih éifutskih
ateistov, ki so Ze pred 50. leti
prodajali sliéne duSevne pro-
dukte, kakorine on érpa. Kot
tak seveda ne ljubi katolidke
jednote, Toda takih filozofov,
med katerimi je on Se kratko-
hladen se mi in nobena kriéan-

In rezultat je bil vedno ta,
da bolj ko so kriéanstvo obso-
jali, bolj je krifanstvo rastlo
in napredovalo. Vsako tako
obsojanje je bilo le opomin

za delo. Tako mora biti
nam. Kadarkoli kdo iz-
nas &uje kje kako opazko
padi Jednoti, zato ker j
tedaj nam bo
na delo e z
jo za njo.
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pa poglejte njihov
zadnjih 15 let, pa boste nadli
skoro v istih procentih njihov
napredek od nasega. Ali z dru-
gimi besedami povedano: ka-
kor modan je njihov tisek, tako
moéni 80 oni v svojih organiza-
cijah in ‘na drugih értah. To
je torej jasni dokaz, kaj pome-
ni tisek tudi ravno med nami
pedtico Slovencev.

“Morda se kateremu izmed
tu navzoéih ne bo dopadlo, ker
tako odkrito govorim. Tem od-
govarjam to, da dokler mi ne
bomo cele stvari temeljito pre-
dtudirali, kakor tudi tistih
sredstev, s katerimi so si na.
sprotniki pomagali, toliko é&asa
stvari ne bomo razumeli, pa
magari se 8¢ tako trkamo po
prsih, da jo razumemo.

“Z navedepim je torej nam
jasno povedano, katerega sred-
stva se moramo oprijeti, ako ho-
éemo napredovati pri nadi ka-
tolidki jednoti, po nadih sloven-
skih farah in sploh na vsem
polju, ki ga zavzemamo katoli-
iki Slovenci. Tisek je ‘danes
moé in kdor ima to moé v ro-
kah, ta ima v svojih rokah naj-
boljie sredstveo, s katerim je
mogode do vpliva in napredka.

“Casopis je mala re¢ na po-
gled, a on obidée na tisofe in
tisofe ljudi sleherni dan. On
veepuje tisolerim nove ideje in
noye misli. Zato se ne motimo,
kxadar pravimo, da ima &asopis-
je velevaini vpliv in moé.

“Zato smo torej ameridki
Slovenci v prvi vrsti poklicani,
da delamo z vso silo za nad po-
trebni katolifki tisek. Vrjemi-
te ali ne vrjemite, Ziva resnica
je, da samo katolidki tisek in
samo on je tisto sredstvo, s ka-
terim lahko vriemo vse peklen-
sko delo nadih nasprotnikov ob
tla in-ga pomandramo v blato,
kamor spada. Zato nikdar se
ne hudujte, kadar je treba pod-
pirati katolifko éasopisje. Ve-
dite, da 8 tem podpirate svoje
lastno delo. Da s tem podpira-
te katolifke jednote in drudtva,
svoje Zupnije in katolisko Ziv-
ljenje sploh. Zakaj za vse to
se bojuje in dela katolidki ti-
sek najved in vse to bi ne na-

dobra mati blagodejno vpliva
na svojo druZino, tako tudi
Zenska drustva vplivajo na na-
80 Jednoto. — TeZka je bila
pot do Zenske enakopravnos-
ti pri nadi Jednoti zato je pa
rezultat toliko bolj sijajen. To
se je pokazalo posebno pri
tem, da so se zadnja leta usta-
navljala skoro izkljuéno sama
Zenska drustva, ter, da je Jed-
nota v élanstvu kakor tudi v
ugledu veliko pridobila rav-
no potom nasih zavednih Zena
in deklet! Poleg Zenskih dru-
itev je pri nadi Jednoti velike-
ga pomena mladinski oddelek.
Tudi tukaj zavzemajo nade Ze-
ne prvo mesto pri vzgoji
otrok, da jih uéijo domadega
jezika ter da jih versko ohra-
nijo.

Zato apeliram na vas, Zene
in dekleta, delujte e bolj za
vaia domaéa drudtva in za
nado slavno Jednoto. Delajte
vse, kar je v Vadi modéi, da bo
Vase drustvo rastlo, in da bo-
ste dale Vade otroke zavarova-
ti; ne pri kaki tuji organiza-
ciji ,ampak pripeljite jih pod
okrilje nasde slavne K. S. K. J.!
(Zivahno ploskanje.)

NavduSenemu govoru Mrs.
Prisland je ljudstvo dolgotraj-
no ploskalo, kar je znamenje,
da je zadela na pravo struno
8 svojimi vspodbujevalnimi be-
sedami.

Predstavitelj Mr. Frandié je
govornico lepo zahvalil in obe-
nem je apeliral na navzode,
naj si krasne besede, ki jih je
govorila govornica vzamejo k
src¢u in 5& po njih ravnajo. Na-
to je predstavil navzoéim Mr.
John Zulicha, nadzornika K.
S. K. J., ki je imel jako krasen
govor. Povdarjal je o velikih
dobrodelnih stvareh, ki jih je
K. S. K. J. vriila dolgih tride-
set let med nadim narodom v
Ameriki., Priporoéal je, naj
sleherni Slovenee agitira za
nado najstarejio in v resnici
najboljdo podporno organiza-
cijo K. 8. K. J. Njegov govor
je obéinstvo sprejelo z dolgo-
trajnim ploskanjem.

Nato so nastopile zopet de-
klice, ki so zapele par lepih
narodnih pesmic in z lepo de-
klamacijo.

Zatem je bil poklican k be-
sedi nad stari bojevnik za naso
K. S. K. J. iz zapada Mr, John
Germ iz Pueblo, Colo., ki je
tudi nadzornik K. S. K. J.
Njegov govor v Milwaukee je
bil nekaj krasnega. Kot lajik
je v gromovitih besedah sli-
kal verni slovenski narod iz
tistih &asov, ko so krvoloéni
Turki ogroZali kristjane in
njih civilizacijo. In z gromo-
vitimi besedami je wvpradal:
“Kdo je bil tisti, ki je zapadni
Evropi ohranil kri¢ansko kul-
turo in vzdrZeval divje Turke,
da niso opustodili 3a nadaljnih
pokrajin proti zapadu. To so

govo delo je zaman, — Kakor|p

Tudi njegovemu govoru je ob-

dinstvo zelo nnvdu_leno pritr-| s

jeval.

Nato je predstavitelj pokli-
cal na oder Mr. Martina Shu-
kle, nadzornika K. 8. K. J. iz
Evéletha, Minn. Ker se je na-
slednjo nedelpjo vrdil enak

shod na Evelethu, Minn,, zato|®

je najprvo tudi on povabil v
imenu domade naselbine in po-
tem v iménu cele slovenske
Minnesote na kat. shod na
Eveleth vso ¢¢. duhoviéino, vse
lajike in druge. Nato je pa ta-
di on krepko zastavil svojo be-
sedo za K. 8. K. J. Navzode je
budil na delo za katoliska dru-
dtva in K. 8. K. J. Obéinstve
mu je navduleno pritrjevalo.
Zatem je bil ob&instvu pred-
stavljen Mr. Martin Kremeaec,
porotnik K. S. K. J. iz Chica-
ge, 'Mr. Kremesec je znan Ze
kot ognjevit zagovornik za
katolifko stvar. Tudi tukaj se
je kot takega pokazal. Najpr-
vo je povedal o delovanju K.
S. K. J. v njenih prvih letih
njenega razvoja. Kajti on je
eden izmed tistih, ki je bil pri
zibelki njenega razvoja it
potem vedno navdudeno delo-
val za njen napredek in pro-
cvit. Nato je pa svoj govor na-
peril na njene sovraZnike. V
ognjevitih besedah je naslikal
delovanje protiverskih sovrag-
nikov. Povedal je, Rako so ti
ljudje hodili med nad nared Ze
pred 20 leti in ga trgali proé
od vere. Omenil je tudi, da je
tudi njega poskuidal spraviti na
protiversko pot w.jntelj naj-
bolj umazanega slov. lista v
Ameriki “G. Smrdobe”. Toda
kot zvest sin narodu in veri
svojega ndroda je povedal v
obraz dotiénemu zapeljiveu,
da pri njem poizkula zastonj
in pokazal mu je pot. Malo je
takih slovenskih korenin, ki bi
se bile tako driZale, kakor se
je ravno on. Zato so pa tudi
njegovemu govoru nadvse nav-
dufeno ploskali. ;
Proti koncu je nastopil s
svojim govorom Mr. F. A. Koz-
leudar, jako vnet delavec na
polju katolifkega prepriéanja
v Milwaukee. O, se je veliko
trudil in veliko pomagal, da je
kat. shod tako sijajno izpadel.
On je govoril o pomenu zvez-
dnate zastave, katero so dria-
le tri &lanice druitva Marija
Pomo& Kristjanov kot, novo
zastavo, ki je na ta dan zapla-
polala nad imenovanim Zens-
kim kat. druStvom. Njegov go-
vor je bil jako globoko zamis-
ljen in ljudstvo ga je sprejelo
z navdudenim ploskanjem.
Sklepni govor je pa govoril
zopet Mr. Anton Grdina, gl
predsednik K. 8. K. J. V vzne-
#enih besedah je zahvalil vse
navzode za poset in nato je

1 k besedi Se vse alkoholu
pozival M,

nike drultev, ki so posetili
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' ga v malo ohlap-| 3
priéi, da ni nite- 0 3/ #im' . manj, tem; Ao peskushle wmorii trehule '8 -

wm ',Movmhkomluuuh::mxmnmiz

JSn takegadete jo jako vatus. Dajie mo|Jlle s, o s

; ptekuhane in hladne vode. | rabiti’ prabo zmes, ki jo napravi tako

wsi, ki 80 ,5e| Obvarujte stekleniico in cu-|Polanc, du se nemore vet upiratl za

shoda udel - Kdor trdi|gelj pred muhami. Veliko mof, Zen

obraéa vodo Da sv0j| Za otroke: Utite otroke, naj 0 T

laZnjivo zavija.'In ker|ne pijejo vode iz postranskih bolezni med tem

- ta shod|yrelcev, studencev ali potokov, :“m:‘ -

§ kajti taka voda je navadno va znamenja 80
: Ta dva lista| sumljiva. Naj se igrajo v senci, o Py ik

kadar je najvedja vroé¢ina. Naj na rmamenja $0: o-

ne ostanejo prekasno po- m&?’ d'n.u—-:

Treba jim razlagati, za«|ljiv dih, rumena | boletine v de-

288 je vaZno, da ne vtikajo ve- lih telesa, hrbtu in nogah, plazenja v

In zato sram vas bodi! In da.
lje bodi vam povedang, da tudi
v Milwaukee, kjer ste mislili,

jo rdeéo vrv, stc izgubili in
zgubljate na celi &ti. Narod

katoliki rojaki, ki je
Vas ta veliéastni ﬁnt. shod
probudil, pa pcjdite sedaj
krepko na delo. Agitirajte na
vso moé za svoja katoliska
drustva in najstarejSo in naj-
boljo katolifko podporno or-
ganizecijo K. S, K. Jednoto.
Siriie tudi pridno katoligki ti-
sek, ker tisek je v danadnjih
dneh najmodernejse oroije
proti vsemu zlu, ki ga 3irijo na-
#i sovraZniki, Ako boste za te
cilje zdruzili vse svoje moéi,
potem boste zmagovali na cel!
&rti. Katolidko Zivljenje pa bo
med Vami gvetelo in napredo-
‘alo! Bog z Vami!

“A.S.m E”

Poletna vroéina je nad na-
mi. Ali ni¢ nezdravega ni v vro-
éem vremenu, ako le znamo
par enostavnih sredstev za pre-

tej borbi proti vroemu vreme-
nu.

Doma; Ne puiéajte muh v
hifo; te nesnaZni mrées je'uj-
hujia poletna nevarnost. Okna
in vrata naj bodo dobro zagra-
jena z mreZami (screens) ; ako
pa se muha vendarle prikrade
v hifo ,ubijte jo takoj z mu-
hovnikom ali potom muholova
ali muinega papirja. Pazite na
jedila, da ostanejo snaina.
SnaZna jedila se ohranjajo da-
lje kot nesnaZna. Pomivajte
kuhinjsko ledenico enkrat na
teden z wrelo vodo in snaZite
dobro njeno. odtoénico.

Okolo hiie: Ne hoste zareja-
li ni muh ni komarjev, ako
prostor okolo hife drZite sna-

pitijo smeti, plevel trohnede

posebno pa za onega, ki se pr

in zrelega sadja. Pijte vodo,
zlasti med obedi. Izogibajte s¢
— opojna pijaéa je
odgovorna za soln.
éarico. Ljudi, ki opravl

;“P ke T'v

Znega, da se na njem ne nako-||

svojem delu ne giblje mmnogo. |
Jedite mnogo sveie zelenjave|

dno prste v usta. Surove jed

¢a pravila poleti:

Ne, govorite o vroéini.

Ne ¢itajte o vroéini.

Ne ogledujte si vedno ter
mometers

——————

. |trebuhu in Zelodow, ki se viasih badi-
l’l\lie v grie. Bolnik nima volje d
idela in ne za Zivijenje, nobena am
' Ibicije in in je melankoliten. 2e¢

'postane velkrat kisel in hrava nole

i

Za vse pa naj veljnjo.alede- doli po griv. Omedieviéni napad se

tu in tam pojavi vsled trakuolje. Pri-
petilo se je zelo, da je trakulja zlezia
v sapnik in zavabila bolnika. edire
{se tega parazita predno vas wumori.
1 Narodite si dovolj Laxtan zdravila
jza $1048 pri Laxal Med. Co, M5
{ Laxal Bldg., Box 963, Piutsburgh, Pa.
{§¢ danes ker jutri je lahko prepoz-
no. Za zavarovanje zavoja jite
’ l 25¢c. vel, (Adv.)

prijateljem® in znancem

&i sin

~ Frank

menti za umirajoée. To,

Marije v Sbarp’burg, Pa

Josip &kurju za tako kra

" e——

zal na mrtvaikem odru,
udeleZili pogreba v tako

nosili. Sréna hvala vsem
kako zamudo ali izgubo

nadin, kakor tudi vsem

Zalostnih urah.

|

1

in s solzami zalit;
z nbogim Lazarjem
dokler zopet bo nas

tam v Tvojem zdaj
Podivaj v miru]! Na

2alujo&i ouhll

. v

’
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NAZNANILO IN ZAHVALA.

TuZnim sreem naznanjamo vsem sorodnikom,

morja nad vse Zalostno vest, da je dne 17, julija t.
I. nanagloma umrl nas, nad vse ljubljeni najstarej-

v najlepiem cvetu mladosti, star 16 let. Muéilo ga
je samo nekaj ur vnetje na slepi¢u, nakar je bil ta.
koj odpeljan v bolnidnico sv. "Franéiika, kjer je, Zal,
po prekasni operaciji umrl, previden g sv. zakra-

bil Presv. Refnje Telo in poslednje njegove besede
pa: “Jezus, Marija in JoZef, Vam se izrofim!" Na-
to je mirno v Gospodu zaspal.

Pogreb se je vriil dne 20. julija ob 2. uri po-
poldne iz hiSe Zalosti na katolitko pokopaliife sv.

V prvi vrsti izrekamo
de in tudi za tolaZilne besede. Iskrena hvala dalje
vsem sorodnikom, ki so mu darovali venge ter cvet-

lice in vsem, ki so straZili krsto podnevu in ponoéi;
tako tudi vsem onim, ki so ga pridli kropit, ko je le-

Dalje iskrena hvala nosilcem, kakor tbdi de-
kletom, ki so naredile krasen Spalir, koder so krsto

Predragi rojaki in prijatelji!
vam posebej zahvaliti, kajti veliko &tevilo vas je.
Torej izrekamo 3e enkrat prav sréno zahvalo vsem,

ki ste nam kaj pripomogli, bodisi na en ali drugi
izkazali svoje iskreno soZaljé in nas tolaZili v nadih

Vsemogoéni Bog, ki nebo in zemljo z enim

~ prstom drZi, vam naj stotero poplaéa. Tebe pa, ne-
pozabni nam sin, darujemo Begu in Mariji.

Tvoj grob je z belim prtom bil ovit

Nebedki Ofe! Svojemu otroku vedni mir in

Edward, Louis in Bernard, bratje, Ana, sestra.

' Pittaburg, Pa. (5119 Butler St.) dne 4. avg. 1924.

dirom Amerike in onstran

Gasper

da njegov zadnji kruh je

iskreno zahvalo Rev.
sne in lepe pogrebne obre-

kakor tudi onim, ki so se
obilnem Stevilu.

onim ki so imeli pri tem
casa .

Ne moremo se

iskrena hvala, ki ste nam

uZivaj v raju veé&ni mir,
zdruzil ljubi Jezus, nas
pastir.

pokoj daj,

naroéju veéna lué mu
sveti naj.
svidenje nad zvezdami!
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Vroéina in obleka.

V teh pasjih donevih ko tro-
simo toliko enerZije da se hla-
dimo malokomu pade na mi-

_sel zakaj poletna vroéina prav-

zaprav tako deluje na nas.
Ako se pa zavedamo nekaterih
temeljnih dejstev o vroéini,
najdemo tudi wmajboljia sred-
stva, kako naj se iste ubrani-
mo. /

Najprej je treba znati, da v
borbi proti vroéini ne gre v pr-
vi vrsti za to, kako naj se iz-
ognemo zunanji vrdéini mar-
ved, 3¢ bolj vaino je kako naj
se iznebimo svoje lastne vroéi-
ne, Nase telo je peé in hrana
je njeno kurivo; ta naSa no-
tranja peé proizvaja zadosti
gorkote ,da bi naso kri kmaliu
segrela do vrodinske tempera-
ture in-provzrocila — tudi brez
solnca — smrt radi takozvane
solnéarice ako ne bi nepresta-
no izpuidéale prebitky gorkote

- v zrak, ki pas obdaje.

Zrak bo rad prevzemal pre-
bitek nade vroéine pod dvema
pogojema prvié, ako je zrak
hladnejii od nasega telesa, in
drugié, ako je v njem manj vla-
ge kot jo je v stanu driati.
Ako temperatura zraka znada
€ez 99 stopinj Fahrenheit (37
centigradov) — t. j.  ako je
normalna temperatura nsiega
telesa — in ako je v zraku

1007 vlage ni za nas nikak

pomodéi. .
Na naso dobro srefo je red-
kokdaj v zraku toliko vroéine
in toliko vl==e .Ali oni zrak, ki
Jje v nepos~ednem stiku z naso
koZo in je vsled tesnega ali
teZkega oblaéila takorekoé za-

bi drzati. V-takem sluéaju edi-
no kar moremo storiti je da
se iznebimo tega starega zraka
in vpuléamo nov zrak ki bo v
stanu vsrkati ®roéino in viago.

Iz ¢isto teorettiénega staliféa
jSe oblaéilo poleti
bi bil torej nekak ovoj okolo,

telesa v obliki Sirokega deZni-
ka — in ni¢ drugega. Kraje-|

listj iste Sirine, izgubljali bi no-
tranjo gorkoto 2280-krat hi-
trejie. Na drugi st.ranl. plast
{ nepremiénega zraka, krzno,
Iperje ali tesno obladilo zika-
|snjuje zgubo vrodine desetkrat
 toliko kot koZa sama.

] Da se zrak prosto giblje ob
nadi koZi, bi se obladilo mora-
!lo dotikati telesa ¢im manj mo-
|goée in le prav zlahka. Zsto
| sirovo tkane in luknji¢ave sno-
| vi so boljde za poletno oblaéilo
kot najfinejSe tkanine.

Vrsta tkanine prihaja bolj v
postev kot barva, Res je, da
¢érno oblaéilo vsrkava skoraj
dvakrat toliko soléhe svetlobe
kot belo. Ali to ni vse. Nam
gre za vrodino in ne toliko za
svetlobo. Veé pa kot poloviea
sbléne gorkote prihaja k nam
i v obliki Zarkov, ki niso vidljivi
kot svetloba. Vsi solnéni Zarki
skupaj tvorijo takozvani spek-
trum in od tega — da vporabi-
mo primer i» klavirja — mi vi-
dimo le eno oktavo; vidni so le
Zarki, ki v spektrumu (na pri-
mer v mavrici) segajo od rde-
&h valov najniZje pogostnosti
do violetnih Zarkov najvilje
gostosti. Ali onstran vijoliéa-
stih Zarkov imamo Se dve ok-
tavi in — na drugem koneu

— onstran’ rdeéih - Sar-
kov imamo Se dest oktav Zar-
kov. Nade oko vidi le svetlobne
Zarke ali teh preko-rdeéih in
preko-vijolicastih Zarkov ne
vidi. Opoldne, v zemljepisni 8-
rini Washingtona, 51 odsto
vse soléne Zarne enerZije pri-
haja na zeniljo v obliki nevid-
nih gorkotnih Zarkov 40 odsto
kot vidna svetloba in 9 odsto v
obliki ultra-violetnih
Ti so tudi nevidni, ali so
najmogoénejdi glede vpliva na

-|inferiorne narode.
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adloéili svetovno vojno, mi smo
refili po vojni Evropo lakote in
pogina, ker smo poslali tiso¢ ton
Zita, moke, masti in drugih Zi-
vil. Vse.to smo pretrpeli, ne da
bi kaj futili. Danes je dolar
najbolja valuta finanéno sre-
diéle sveta se je premaknilo iz
Londona v New York, mi ob-
vladamo svetovni Zitni, bom-
baZevi in petrolejski trg. In
sedaj smo pa pridli na olimpi-
jado ,da pokaZemo tridesetim
evropskim udeleZenim dria-
vam da smo tudi telesno prvi
rod sveta. . .

Nam Evropejcem ne preo-
stane ni¢ drugega kot obéudo-
vanje.

In vendar se je zgodil na
olimpijadi #e drugi &udei:
eden najmanj8i evropskih na-
rodov, ki Steje komaj tri mili-
jone dud namreé Finci so prish
na drugo mesto. Res je, da de
daleko ne dosegajo Ameriéa-
nov, toda dejstvo je tudi, da
imajo veé kot Se enkrat toliko
toék kot AngleZi, ki stoje za
enkrat na tretjem mestu. Da-
nainje stanje posameznih dr-
Zav je sledece:

1. Zedinjene drZave 225
toék. 2. Finska 166 toék, 3. Ve-
lika Britanija 8515 todk. 4.
Svedska 31% tolk. 5. Francija
2814 tolk. 6. Italija 19 tolk.
7. 8vica 15 tofk. 8. Avstralija
11 tock. 9. MadZarska 1014
toék. 10. JuZpa Afrika 10 toék.

Ostale driave: , Kanada,
Norvefika, : Argentinija, Nova
Zelandija, Estonska, Holand-
ska, Danska, Japonska, in Ci-
le osem do geno tocko,
druge pa sploh nié. Zaenkrat
si nobena slovanska drZava v
splodni klasifikaciji ni mogla
priboriti niti ene tofke, kar je
vsega obZalovanja vredno, kaj-
ti svet nas le prerad smatra za

Obéinstvo se seveda pri olim-
pijadi zanima predvsem za
vedje rekorde in le malo pose-
éa vsakdanje najraznovrstnej-
Se tekme, ki so na veéd prosto-
rih Ze nekaj tednov vide od
ranega jutra do poznega veée-
ra. . :

-|ladi, ko je zagelo te&l 58 teka-

a2

dev. Najprvo so tekli enkrat
okoli stadijons. Nek Japonec z
zavezanim &elom je hotel ime-
ti to &ast, da je bil prvi pri vra-
tih. Za njim se je vsula mnoZi-
ca belih sraje kot da bi jih
porivalo vsklikanje ljudstva.
Tako so izginili . . . Ker s0
se med tem igre na stadijonu
nadaljevale, je obéinstvo po-
#abilo slednjié na tekade,
Ratunalo se je, da se bodo
vrnili ez dve in tridetrt ure.
Med tem smo gledali dirko na
8000 metrov in 1500 metrov
in se éudili Ameriéanu, ki je vr-
gel diskos (kovinasto okroglo
ploééo) na veé kot 45 metrov.
Spet smo imeli priliko videti
znamenitega Finca Nurmija in
zaporedoma sta se pri vsaki

finski in ameriiki zmagi dvi-

gala ameriska i nfinska zasta-
va na visokem olimpijskem
drogu zmage, godba pa je pri
tem neutrudljivo igrala ameri-
dko, oziroma finsko himno,
kot bi bile postale himne nove
sportne mednarodne in atlet-
ske vere.

Od &asa do ¢asa se je obéin-
stvu s pomoéjo megafonov na-
zhanjalo, kako stoji maraton-
ski tek. Tako smo lahko sledili
tekadem od vasi do vasi vzdolZ
Seini. Kilometri sledijo kilome-
trom. Slednji¢ so se zaceli spe
bli%ati stadijona. Javilo sé je,
da je na ¢elu Finlandec, za
njim 8ved, ostali pa dale za-
daj.

Naenkrat zadone trobenté:
prvi se bliza. Vrata se odpro
na stefaj in ez nekaj ¢asa pri-
hiti bela postava na pesek . . .
Tisoégla®a mnoZica se dvigne
in ga veselo pozdravlja. To je
Finlandee Stenroos. Ko odhaja
& stadijona; mitime izgleda pre-
veé¢ utrujen. .

Rezultat 1. Stenroes (Fin-
ska) 2 uri 41 m. 22 in tri petini
8. — 2. Bertini (Italija) 2 uri
47 m. 19 in tri petini 5. — 3.
De Mar (Zed. drz.) 2 uri-48 m.
14 s,

GOS"'
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“Glasu Naroda’’ v odgo-
vor.

(Da bodo ditatelji na jasnem.)

Cenjene ¢&itatelje “Glasila,”
&lane in élanice prosim, da mi
oprostijo, ker si jemljem pra-
vico v “Glasilu” podati odgavor
uredniku ““Glas Naroda,” ki me
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strah, ker bi jih
Saj o tem
du v New
je med dragim rekel:
najveéje zloéinstvo to, ker ‘Glas
Naroda' napada z zavijanjem in

tu navesti malo ved jasnosti.
Clani in &lanice pa prosim, da
mi oprostijo; vedite, da se brez
boja ne da izfistiti in dosedi
nobene resnice, in da z moléa-
njem se tudi me more resnice
dosedi; saj smo moléali Ze dol-
go, in zato smo katokéani tako
zaostali, da nadi nasprotniki da-
nes predrzno napadajo in sra-
mote nada verska nadela in
Jednoto; kdor tega ne vidi, je
dulievno mrtev, in kogar to ne
boli, je za vero mrtev ali za-
krknjen.

Mi jih moramo poznati v njih
nakani, zasledovati v njihovih
napadih, potem bomo radi bra-
nili naSe verske svetinje.

Kakor sem v zaletku omenil,
sem bil Ze parkrat osebno na-
paden radi tega, ker sem pred-
sednik K. S. K. Jednote, Na-
paden pa sem bil na drug nadin,
na mojem podjetju z natolce-
vanjem: V prvié so se skrili
pod dopis nekega rojaka, ki je
odhajal v staro domovino in
drugié v ¢lanku uredniitva. Ko
sem bil v drugié¢ napaden, ni-
sem bil doma, in predolgo bi
bilo &akati, da se vrmem na
dom, zato sem odgovoril spo-
toma le toliko, kolikor sem se
spominjal. 1jubil pa sem,
da bom poroéal natanéno, ko se
bom vrnil domov in to danes
storim.

Ponovno 'porofam kakor sem
zadnji¢ v “Edinosti” dobesedno,
samo ena mala sprememba je
o porotilu, dasiravno je ista

veebina poroéila, namred da de- w

la razliko sedajne moje poro-
¢ilo od prvega to-le: “Policaj
je bil v uradu “Glas Naroda”
prej nego moj sin.” Zadnjié
sem porocal, da ji bil istodasno,
ker se nisem natanéno spomi-
njal in sina nisem mogel
Sati, ker sem bil na po
Ali glavno je to, kar je
rekel in to je za kar se
nakar pravi “Glas Naroda,”
sem lagal. UsluZbenee Sakser-
jeve banke je rekel mojemu
je meni
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ona temu potniku v obleko za-
dila $2,700, sem ji jaz svetoval,
da se mora takoj obvestiti
clevelandsko policijo, da bo po-
tom clevelandske policije obve-
Sfena o tem tudi policija v New
Yorku (in to je najbolj gotovo,
da je gospode pri “Glas Naro-
da” in Sakserja tako ufalilo, da
se nad j maséujejo). In
zato je bila policija y New
Yorku prej na mestu nego moj
sin. Ona #ena, katera je pove-
dala, koliko denarja da ima po-
kojni, je zahtevala, da se po-
kojnega Petrita pripelje v Cle-

bojimo. Jaz sem jo vpraial, e
hoée ona iti v New York, na-
kar pravi, da se ne ve kam
obrnitl. Jaz pa sem ji svetoval,
da jp bolje, da gre nekdo_tjs

gitni smrti v Cleveland, je bi-
lo odbrzojavijeno, da se je Ze
odpravil iz Clevelanda neki
znani pogrebnik, ki bo v New
Yorku mazilil truplo ter ga dal
prevesti v Cleveland. To pa

i

»

sali 14, julija: “Pred kratkim
se. je pripetil v New Yorku ia-
sluéaj. Rojak se je iz
odpravil v domovi-
pisarni parobrodne dru-
1) se je zgrudil neza-
tla ter par trenut-
umrl. Dotiénik je
Clevelandu sestro, v
ini starie, v Zepu
nekaj nad tritisof dolarjev.
hitro je prisio to na
uho nekemu clevelandskemu

§i§f

]

“narod-
ne” in' “katolike” dolinosti. S
sladkimi in prepriéevalnimi be-
sedami je dobil nekje dovolje-
nje, da spravi truplo v Cleve-
land in ga tam pokoplje.

Pripeljalg se je v New
York in odvedel truplo v Cle-
veland. Tam ga je pokopal.
Dvomimo, & bi bil take poirt-
vovalen in ée bi se izkazal za
takega domoljuba, ako bi imel
pokojnik v Zepu samo Zifkarto
Dotiénik se bo izgovarjal, da je
ravnal po mnaroéilu pokajniko-
ve sorodnice. Tak izgovor pa je
pidkav in ne drZi. Njegova sve-
ta dolZnost kot rojaka in nese-
biéneZa bi bila pouéiti jo, da so
pokojnikovi svojci v stari do-
movini potrebni dengrja, ter
da so strodki za prevoz trupla
ogrommi.”

Predno nadaljujem, vprasam
tega, za narod tako poirtvo-
valnega, vdanega in prismoje-
nega urednika, da naj mi na-
steje, kolikim potnikom je Ze
on odsvetoval, da ne iti v sta-
ro domovino na ogled, da =i s
tem lahko denar prihranijo in
naj nikar pri Sakserju ne ku-
pijo karte, ker to ddsti stane:
mnogo veé kot tri karte iz
New Yorka do Clevelanda. Ali
je mogel Se kateri urednik kaj
bolj farizejskega napisati? Al

¢ |imate ljudi Se tako za meved-
i|ne, da mislite, da vas bolj ka-

kor to ne poznajo? Vi ste pa
zares velik apostelj ljubezni do
bliZnjega. Prav rad bi vedel,
koliko od vasega zasluika gre
za dobrobit naroda, kolike za
liker? Bodite vsaj dosledni, da
vas ne izrofe v umobelnico.

In sedaj imam Se par vpra-
fanj: Ali niste vi obakrat pi-
sali proti meni iz same #kodo-
Zeljnosti, da bi na ta nacin
mene oblatili? Da ste, to vas
iz&‘je pisanje samo! Nikjer -ni-
ste imeli povoda zato, stlaéili
ste te otrobe skupaj menda v
netreznem stanju.

In * povejte, $¢ enkrat vas
vprafam, ¢e sem\bil jaz opra-
vien do tega pogreba in dela,
katerega sem izvril ali ne? In
e ste vi bili opravifeni pri te)
stvari mene napadati? O, ¢e
se vi skrivate, da niste imena
imenovali, je to za vas e sto-
krat bolj sramotno, ker to Jje
zavratni napad; kolikokrat ste
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Nase potovanje po
Coloradi.

Spostovani sobrat urednik —
Ko sem vam 2adnji¢ opisal svo-
je zacasno bivanje v zeleni in
hladni Minnesoti, ki se ponasa
8 tisoferimi = édrobnimi jezeri,
lepimi slovenskimi naselbinami
in najveéjimi Zelezorudniki na
svetu, tedaj sem obljubil, da se
oglasim tudi iz .gorate driave
Colorado.

Sicer ne smejo cenjeni é&ita-
telji misliti in priéakovati, da
jim bom s tem podal zemljepis
cele solnénate coloradske dria-
ve, kajti ondi sem se mudil sa-
mo 5 dni. O tem, kar sem v
tako kratkem éasu tukaj videl
in dofivel, naj slufijo sledede
vrstice v opis:

[dr#avi. Da, &e bi imeli tako o-
{kusno pitno mineralno vodo tu-

{di v nasem Clevelandu!

|

Ti
vrelci in studenci prihajajo iz
mogoénih gora, kjer je videti
#e dosti snega.

Ti kraji so nam bili zares
novi in zanimivi. Takoj zatem
so nam Puebléani pokazali pra-
vo naravno ¢éudo “The garden
of gods” (Vrt bogov). Tu sto-
jijo velikanske rdeée gole skale
kakor bogovi ali vojaki. Clo-
vek mora obfudovati to boZje
stvarstvo, kakorSnega ni videti
nikjer drugje. Od kod in kako
dolgo Ze stoje te gole, rdece,
strmo v zrak moleée skale; poj-
ma o tem si élovek ne more
predstavijati; a dejstvo je res-
ni¢no.

Od tukaj smo se spustili pro-|

Ko smo se celo noé m.ﬁ iz ti P\lehlo, CO'O-. kamor je bil

St. Paul, Minn. . proti

Des nad cilj. Na poti nam je delal

Moines, Towa in maghej éez dr- najvel zabave Dr. Snedec, ker
Zavo, mas je pot vodila.vedne ie neprenehoma motjl nadega
vidje nad morsko gladino tako, |voznika Mr. Predovicha. Ze v
da se-je proti jutru zrak Ze pre- temni noé¢i smo dospeli v slav-

cej poostril, vsled Zesar so mi|no mesto Pueblo, Colo. Kako |y, gengnico? - Op. ured.)
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slavni fotograf je hitel,
Mr. Zalarja Se v vodi pritisnil
na piko, a mu je 3e ob éasu
udel.

Od tam nismo 3li ve¢ dale¢ v
hrib. Nad preplasni Joie Za-
lar je bil kakor mokra kokod,
da smo se mu vsi smejali; Mr.
Thomas je pa Se vedno mislil
na janca, katerega je menda Ze
od dae¢ dubal. Od tukaj smo
jo ubrli nazaj k ognju. Se
prej sem pa jaz tukaj splezal
na visoko smreko, kjer sem po
preteku toliko let zapel zopet
nekaj pastirskih pesmi in par-
krat krepko zavriskal.

Med tem éasom se nas je na-
bralo #e lepo Stevilo izletnikov,
menda deset; Mr. Predovié, nas
kaZipot, ja , gg. , Thom-
as, Germ, Butkovié, Petros, Cu-
lig, Ili¢ (ia je pekel jagnje) in
Mr. Thomas jr., nad3 veznik,
Morda sem ime 8e kakega dru-
gega izpustil. Povem vam, da
nam je 3lo ono delikatno pefeno
jagnje v -slast brez vsakih vi-
lic in noZev. Med obedom ni-
smo dosti govorili, ker ni bile
za to ¢asa; pili smo pa (menda
vsi

pliuéa vefkrat kar nekako za- smo bili ondi gostoljubno spre-|;. ... xas. Poredni Germ je

stala, Kolika izprememba (ljetl in pogoddeni, bom povodallbn streZaj ali “pedentar,” nié ! ;

naravi rnedl Minnesoto in npo-iﬂl dr!u:em mestu;.d'anest. ':;j’mesar. Thomas “boss,” Predo-
dom! V Minnesoti je vse za-|EOVOrim Samo O zanimivostl dr-fo; ng pa¥ipot. Jaz sem hotel
raiéeno in zeleno; tukaj pa vsa Zave Colorado in o drugih na-| .. cideti in vedeti; Petras se

gola in  malo valovita
zemlja brez grmovja in brez

rjava |8ih dogodkih na tem potovanju.| .

Ker se prostira mesto Pue-

kamenja. Ponekod je bilo vi-|blo samo okrog 80 milj odda-
deti male in velike zajee. Jaz|ljeno od bliZnjih gorskih veli-
in brat Zalar sva se temu zelo kanov, smo si jih hoteli ogle-|Brat Zalar stavi protipredlog in

¢udila in smejala; br. Zalar je |dati.

Vieklo nas je vrh gore,

pripomnil, da bi bilo dobro, ¢e da vidimo njih éare, da éuje-
bi imela s seboj kako vreéo in mo Zuborenje gorskih potokov,
grablje, pa bi lahko dosti zaj- | ki drvijo v globokih stmnhfaki program. Naenkrat smo
| mizdol; ta voda je-preeej hlad-

cev nalovila. Tudi Zivino sva
videla tu in tam in prav po
redko kakega farmarja, za ka-
terega naju je skrbelo s éim da
si zamore siromak kaj skuhati,

|

na, ker se nabira izpod snega,
ki se je #e videl na vseh viso-
kih hribih.

je smejal, Butkovié pa
'nam povedal nekaj pametnih.
Popoidanski program je bil,
gremo nd vrh skalnate gore.

protestira. Vsi so bili za ta
protipredlog, samo jaz in Germ
sva sklenila izvrditi popoldan-

dolo¢ili goro, vrh katere mora-
va dospeti; torej hajd v hrib!
Germom
|smer, en ¢éas éez teman gozd;

Takoj v pondeljek se nam je kobacala sva kar po Stirih opri-

ta Zelja izpolnila; peljali smo se

|visoko v gore na farmo Mr,

Dan  Predoviéa, vozil nas je z
avtomobilom tudi on in Mr.
Thomas. Med potjo smo obis-
kali todi mater Mr. Predoviéa

na fakmi, ki se nahaja na vzno- |j
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: gore; v propadu
vzhoZju se je pa vila
kot kaéa, kjer je imel priti viak
voded v Leadville. Cuden in
strasen prepad, globok 2,600
devljev. Ondi se pa med skalo-
vitimi stenami. vije Zeleznica in
reka Arkansas, ki prihaja iz
leadvilskega gorovja, ki je naj-
visje v Coloradu. Tukaj se
nam je nudilo nekaj
éesar ne more élovek nikdar po-
zabiti. Kaka tifina. Le veliki
orel, vladar planin je plaval &ez
prepad in postovka, ki
v skalnatih votlinah. K sreéi
smo opazili v niini baS priha-

i

i

i

jajo&i viak, ki jo je sopihal po
gorskih vijugah, y
Ko smio se vozili ndzaj z one
visoke gore, je brat Zalar z eno
roko pokrival ofi, da ni videl
prepadov, z drugo se pa tidéal
&ez Zelodec, da mu ga ni obrni-
lo na “boben.” Pri tem je veé-
krat vzdihnil: “Strafnega pre-
pada, re8i nas o Gospod!” Ves

vznoije je rekel:
ne ujamete ve¢ za tak izlet!
Samo da smo se Zivil”

Ko smo se vozili po pustih

ért, voinja v 120 milj oddaljers
slovensko  naselbino Denver,
ba# na drugi strani Pueblo, éez
Colorado Springs. Ta dan se
nam je ponudil brat John Germ
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krat opozoril obéinstvo na ne-
utemeljenost raznih dalj&ih
vremenskih prorokovanj s stra-
ni nepoklicanih ‘virov, da niti
ne omenjamo nezmisla vre-

Iete;mlod se nahajajo na
poti novih odkritij glede pro-

vanja vremenskega urada za
nekoliko dni vnaprej, ali bi ho-
telo, da se taka prorokovanja
raztezala na daljo dobo.
Mnogo pisem, ki jih Weather
Bureau dobiva, zahtevajo, da
se jim pove ,kako vreme bo
tekom cele sezone za mesec
dni vnaprej in dostikrat celo

pisma sledi odgovor, da fede-
ralii viemenski urad ne zna
niti za en sigurni fiziéni zakon,
po kateérem tako prorokovanje
bi moglo biti utemeljeno. Urad
noée nikakor omahniti zaupa-

nja, ki jih izdaje za toliko vna-
prej, kolikor dopusiéa danasnje
stanje vremenoznanstva.
endarle, kar se tice vre-
prorokovanja na
dalj#o dobo se more sigurno re-
& da niti en zZnanstvenik ni Se
dokazal da bi se tako proro-
kavanje na daljSo dobo proti-
vilo kdkemu temeljnemu na-
ravnému zakonu in da bi bilo
zato nemogode. . Kar pa ni ne-
mogode, more in mora postati
mogode. 25
(RS , W —
IZVANREDNI STROSKI
RISKIH SENATORJEV.

Nedn'vnojohdllotldnﬂtw
e zbornice Zdruienih
driav svoje finanno porodilo za
leto 1923; poroéilo obsega 372
strani in izkazuje dva in pol
milijona dolarjev izdatkov.

Nad vse. zanimivi so podatki
opisi, kake izvanredne
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za vse leto vnaprej. Na takay

nje v vremenska prorokova- "

krajSem éasu, takoreko¢ z enim
samim zamahom.

Dvajseto stoletie je zadelo 8
takinim  vzletom najéistejie
poezije, da je opravidevalo maj-
gilnejia pridakovanja. Usoda
pa je kmalu izsufila del teh
prebohotnih vreleev poezije. V
razdslji dveh samih let sta u-
mrla drug za

cka in Verlaina. In vendar je
ta sorodnost bolj dozdevna kot
r Med  Murnom in
Keftejem je bistvena razlika.
Prvi ljubi priprostost vsakda-
njega kmetidkega  Zivljenja,
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Kko nosilo naslov njegove zad-

knjige: Podobe iz sanj.
‘je spoznaval svet, tem-
bolj se je poglabljal vase. In
tu so ga zanimala bolj éuvsiva
kot misli, bolj sanje kot éuv-
stva. ;

Tak je obraz njegove umet-
nosti. Ali 8¢ drug obraz ima
njegova umetnost, obraz, ki ga
Cankar ni hotel in ni mogel za-
treti v sebi in ki kade njegov
hud odpor proti banalnosti v
In evo: mehak pes-
nik postane cinik in sarkast, ki
"brezobzirno  bi¢a prebivalce
“doline Sentflorjanske,” ki je
Slovenija, ki pa bi lahko pred-
stavljala tudi katerosibodi dru-
go deZelo na svetu. Od tega
drugega obraza njegove umet-
nosti, bolj pa %e od svoje tem-
peramentne osebnosti zapeljan,
je zavozil Cankar na poti, ki ni-
so bile zanj: je pisal tenden-
ciozne drame, ki niso mnogo
vredne in se je posvetil nekaj
¢asa politiki, udinjajoé se soci-
alizmu, ki ga ni mogel zadovo-
Ljiti.

Ves drugafen pa je prenovi-

+

i telj slovenske literature liriéne

pesmi, O. Zupanéié. V njem,
ki pozna vse nianse ¢&uvstva,
previwduje resniéno Zivijenje.
On je zdrav in jak. Njegova
umetnost nas kmalu premaga,
osvoji. Tu &util, da si v blifi-
ni jakega dubha, da si pred u-
metnikom kristalne prisrénosti,
ker piSe samo tedaj, ko'ti ima
res lmj povedati; zdaj si dele-
#en njegove &udovite radosti,
zdaj te pelje, da se poklonii z

bhxgllslijo spominu dragega
prijatelja Murna Aleksandrova.

Ni¢ ¢éudno ni, da je znal fa
pesnik, ki je tako pristno mia-
denidki, pisati za otroke pesmi,
ki so med najlepdimi stvarmi,
kar jih premore slovenska lite-
ratura. Zadnji éas se je vr-
gel tudi na prevajanje, kar mu
je uspelo z mojstrsko dovrieno-
stjo. To nam dokazuje med
drugim tudi svei prevod Dan-
tejevega speva Paola in Fran-
cesche, ki je neprekosljiv umo-
tvor. )
Med temi Stirimi pesniki nam
je on, po temperamentu in po
svojl umetnosti, najbli#ji. Za-
to'bi bilo Zeleti, da se kdo ob-
veie nam podati ¢imprej dober
:zod njegovih najboljdih pe-

(Po “Librl del Glormo™ poslovenil A. &)

F. GRILL'S DAIRY
1818 W. 23ad St, Chicage, HL
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P. Hugolin zlato-
mainik. V pondeljek, 21. ju-

lija je obhajal nas veliki skla-

datelj P. Hugolin Sattner O,
F. M. svojo zlato maso. Pater
Hugolin je bil namreé posve-
¢en v madnika 21. julija 1874.
leta. Kdo bi évrstemu in mla-
denisko Zivahpemu nadfemu
skladatelju prizodil, da je mi-
nulo #e 5O let, odkar je prvi¢
daroval Bogd svqto daritev?
In vendar gre P, Higolin Sat-
tner Ze v triinsedemdeseto le-
to.

In danes za svojo zlato ma-
#0?7 Ali ni ta neutrudni dela-
vee, dovriilsvojega najvedjega
dela: opero “Komposteljskega
romarja"”, krepko, jasno, izra-
zito umetnino, pa hkrati polno
nepricakovano neznih lepot?
Tako mu to veliko delo spleta
najpomembnejii vence oxrog
éastite zlatomadniike, pa fe
vedno z mladeniiko Zivahnost-
jo snujote glave. Vzornemu
redovniku-duhovniku, blago-

rodnemu é&loveku in skladate-|

lju Jeftijeve prisege, Assump-
tije, Oljke in drugih biserov
slovenske cerkvene in svetne
glazsbene umetnosti é&estitamo
k redkemu slavlju ter Zelimo,
da bi, da dokonéa veliko glas-
beno delo, katero sedaj izde-
luje, obhajal tudi Se biserno
mado !

Umrli so v Ljubljani: Anton
Delomea, poljski dninar, hira-

[pri Trbovijah Janez Krevl

| Ves ¢as ni bilo nobenega glagu
o njem tako, da se je smatral
| mrtvim.,Kli¢emo mu dobrodo-
'Sel ter mu Zelimo miru in za-
dovoljnosti. Zmeda pa, ki je
nastala vsled tega, kor se je
'mlada Zena pred petimi leti
|poroéila v drugo z JoZefom
:Zupanom. maj-bi se mirnim
| potom poravnala.
| Zavoglje pri Sostrem. Strai-
no nevihto 8 todo smo imeli 14,
|Julija med tretjo in &etrto uro.
{polomila je veé sadnih dreves
{in oklestila nezrelo sadje. Ne-
kemu posestniku je prevrmila
{voz pdenice izpod kozolea na
leesto. Napravila je veliko &ko-
'de zelnikom, Zitu, koruzi, pro-
'su, krompirju in fizelu.
| Toéa je pobila v okolici
[Vrhnike v &efrt uri vse poljs-
ke pridelke, posebno pa sadje.
Najbolj je prizadeta vas Sta-
in Vrhnika. Bilo je tudi uni-
| feu0 polje okoli 87 Trojice.
Sprejem Poljakov v Maribo-
ru. 14. julija popeldne se je
| pripeljalo v Maribor z brzo-
|vlakom kakih 100 poljskih
'-oﬁcirjev. da obisée)u posame-
zne kraje Jugoslavije. Mari-
borski Slovenei s> priredili
gostom prisréen sprejem. Na
kolodvoru se je zbrala mnozi-
lea ludi iz mesta in okolice z
| zastopniki raznih korporacij.
fPoljnke sta pozdravila Zupan

|Gréar in namestnik velikega

lec, 41 let. — Martin Guéek,|zupana Ipavca. Nato je mest-

poslovodja, 60 let. — Ivan
Babnik, podtni poduradnik v p.
in posestnik, 44 let, — Alojzij
Lahajnar.dimnikar 68 let. —
Terezija Kristan, delavéeva
vdova, 76 let.

Smrtna kosa. V Zagrebu je
dne 16. julija umrl profesor na
tamkajinji medicinski fakulte-
ti dr. Pavel S8avnik, star 42
Pokojnik je brat finanénega
delegata dr. Karla 3avnika v
Ljubljani, sin pokojnega ce-
sarskega svetnika, Zupana, ve-
leuglednega lckarnarja Savni-
ka v Kranju. Studiral je na Du-
naju in v Inomostu, kjer je tu-
di promoviral. Kasneje # delo-
val na kliniki prof. Zumbuscha
V Monakovem in na kliniki
prof. S8ambergerja v Pragi. Le-
ta 1920, se je habitiral v Pra-
£i za dermatologijo in venero-
logijo, lani pa je bil za ti stro-
ki imenovan zd profesorja na
zagrebdki
—1924. je izvoljen za de-
kana. Bil je v svoji stroki prve-
vrstna znanstyena moé in pri
dijakih zelo priljubljen. Oseb-

Za 1. 1923|.

na obéina pogostila poljske
goste v kolodvorski restavra-

|ciji. Ob pol 3. uri so se gostje

med burnimi ovacijami odpe-
ljali proti Zagrebu.

Vtopil se je v Savi 20 letni
samski delavec France Ravhi-
kar iz Trboveli, Retje . 57)

ga niso izsledili in 14.
julija so izvlekli njegovo trup-
lo pri Hrastniku iz Save, Imel
je tudilveliko rano na éelu.
Prepeljali so ga v Drago, ki je
trboveljska podruZna cerkev
s pokopalid¢em. Zapuiéa pri-
letno mater, katero je iskreno
ljubil. Bil je mladenié bistrega
duha in poitenega znaéaja. Do
ma je pustil veé poslovilnih pi-
gsem, v katerih omenja, da mu
Jje vzrok tega namena neki do-
godek in neozdravljiva bole-
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‘sikdo bi mislil, da je morje po-
stalo slano, ker so se v njem
stopile mnoZine soli. Da pa te-
mu ni tako, kaZejo najstarejdi
organizmi- Slana je bilo Ze, ko
je nastalo, kajti ‘takozvmi
klor, ki je del soli, je napolnje-
val kot solna kislina ozratje v
dobi, ko je bila vsa zemlja
krogla 3¢ v ognjenem stanu.
Pozneje Sele, ko se je zemlja
polagoma ohladila, in je nasta-
lo morje, se je klor spojil z na-
trijem v sol

Ker je morje nasiéeno s so-
ljo, je mogska voda teika. Idi
se kopat v morje in zapazil bos,
da tam laZje plavad, kakor v
kaki reki ali v jezeru. Mrtvo
ali Gnilo morje ali veliko jeze-
ro Salt Lake v driavi Utah ima
zelo mnogo raztopljene soli; za-
to se ¢lovek v njih vodovju
skoroda ne more potopiti. Sla.
na voda v morju je velikega po-
mena, ker se ladje ne pogrezajo
tako globoko v vodovje in' laZ-
je plujejo. Oéividno se to ka-
Ze, kadar jim je kreniti iz mor-
ja v kako reko. Oddati mora-
jo nekaj svojega tovora, druga-
¢e v reki ne pridejo naprej.

Enako pomembno je to tudi
za tefajne kraje. Slana voda
ohranjuje dalj éasa toploto in
upliva blaZilno na mrzlo vre-
me ob tedajih; dalje ne zmrzne
tako naglo in se ohlajena po-
grezuje v globodino. S tem za-
branjuje, da se led ne dela pre-
hitro, ali se saj zaledenje znat-
no omejuje. Ko bi ne bilo ta-
ko, bi zaledenele - velike, zdaj
rodovitne in obljudene pokraji-
ne.
Mnogo ljudi misli, da je mor-
ska voda slana, ker bi drugade
morje zaelo gniti. To mnenje

vadna voda. Morje ne gnije,

kraje in jih tako pokonéajo ¥i-
vi morski organizmi. Skodlji-
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morja ne bil prijeten. A to je
le nekaj zunanjega. Dno mor-
ja nikakor ni podobno blatni
i. Tam klije Zivljenje, o
kakrinem na povriju nimamo
niti pojma, Kdor pride v kak
takozvan akvarij, n. pr. v Na-
polju ali Castelgardnu v ‘New
¢udom zastrmi.
sebno v novejiih ¢asih s0 mar-
sikaj odkrili’ Razne driave so
razposlale ' udenjake na wvsa
morja, da preiS¢ejo Zivljenje na
dnu morja. TeZave so bile
mnogovrstne, a lepi uspehi so
bogato poplagali ves trud in vse
irtve.

Dognali =0, da se nahajajo na
dnu morja pravi pragozdi raz-
liénih, mestoma  gorostasnih
rastlin, krasno pisani, pestri
travniki kamnatih roZ, ¢udoviti
cvetliénjaki, da jim ni para na
povréju zemlje. Tudi Zivalsko
zivljenje je jako razvito. Na-
hajajo se tam vse vrste mor-
skih Zivali, od gorostasnega ki-
ta in orjaike dkolike do mili-
jonov manjdih Zivalic, kakrinih
gre nedteto na eno kapljico vo-
de.
Cemu vse to bujno, pestro
rastlinsko in Zivalsko Zivljenje?
Ne najdemo pravega odgovora.
Stojime pred uganko. Vse nam
le priéa, da sede roka boija tudi
na dno morja.

Poezija morja.

Cudom se ¢udimo raznovrst-
nim moja. Razum ostrmi.
Morje ima pa tudi marsikaj,
kar razveseljuje oko. Kako
krasno je velitastno morje.
Marsikateri se je ginjen razjo-
kal, ko je prvikrat zazrlmorje.

Duhoviti  pisatelj Alban
Stolz pripoveduje: ‘‘Dospevii
v Ostende (na Holandskem)
grem v spremstvu nekega fan-
ta najprej na obreije morja.
Ker me je od morja loéil le
nasip, je pri¢elo v-meni éudno
kipeti. Postanem, da se v meni
izkipi. Nadleino mi je, da
imam poleg sebe spremljeval-
ca. Ko zagledam morje ravno
pred seboj, me zgrabi taka
notranja ginjenost, da se mi s
silo uderejo solze. Ti valovi,
kako drvijo neprestano proti
obrezju. Kakor bi hoteli zem-
ljo poiretiy To morje, tako ne-
izmerno, neskonéno razprostr-
to in razburkano. Zdi se mi, da
zrem v tem vodovju odkrite
moZgane zemlje ,ali njeno srce.

sz,;
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stal ob morju in poslufial divno
njegovo Sumenje ter gledal v
neprestanem drvenju morja
podobo svojega nemirnega sr-
ca, Kako veli¢astno pise: “Ka-
kor moje srce je morje; zato
ga ljubim z veliko in iskreno
ljubeznijo. Kakor moje sree
je: polno skritih globoéin in
polno velikih in nerazvezljivil
tajen, v veke nemirno, drhteée
in trepetajode v nevtedenem in
nevtedljivem hrepenenju. Véa-
sih rai pride od nekod &udovi-
ta, nekoliko bizarna misel: ali
moje srce ni morebiti rojeno iz
morja,* iz njegovih tajnostnih
globoéin, ali ni morebiti otrok
njegovega tisoéletnega nemira,
dete veénega hrepenenja nje-
govegal? Zelo bliznja in sorod-
na sva si vsekakor. Zato tako
ljubim neskonéno morje, in ta-
ko rad zahajam na njegovo
obal, gledat njegov drhteéi ne-
mir, posluiat veéno Sumno nje-
govo pesen, divit se njegovi
negskonénosti in opojni lepoti.”

Kako, da je morje tako kra-
sno? Da napravlja morje na
nas tak utis, pride od tega, ker
se neprestano giba, vrvi valo-
vi in Sumi. Malokdaj je na po-
vriju &isto mirno, a tudi ta mir
je veliéasten. anije pa rahla
sapica. Morska ravan se ta-!
koj vznemiri, a vznemiri se
smehljaje. Pogled na rahlo
razburkano ' morje je izredno
mid¢en. V gibajeéem vodovju
obgevajo solnéni Zarki, da za-
Zari vse povrije. Morje se pri
lahnem vetru najbolj bliséi.

Kako blis¢i se morje to

v demantih in kristalih,

kako pohotno giblje se,

v razko#nih, mehkih valih,

Najlepde se more opazovati
bligé morja raz visoko obreZje.
Pri pogledu se nam umiri sr-
ce. Giblja, giba se vodna ra-
van. Ali ni to Zivo bitje? Ne-
prestano zajema domifljija iz
tega vrvenja in Zivljenja ter se
potaplia v nedoseine daljave
in nepristopne globodine. Saj
ji neskonéna, azurna, ravan ne
stavlja nobenih mej. Ta pogled
vzbuja v srcu ¢&lovedkem hre-|
penenje po neskonénem, neiz-
mernem. Bolestno nas dirne,
ko se zavemo, da tudi neizmer-
no morje drhtenja po neskon-
¢nem nam nasititi ne more, ker
srce hrepeni preko ¢asnega do
vedr.ega morja neskaljene sre-
‘e, .

§i§

h

5

nih bliZnjih sorodnikov, je v
svoji oporoki doloédil, da sta

glavna  dediéa njegovega
ogromnega premoZenja njego-
va dva veéletna usluZzbenca
zamorska Helena Davis in
Alex Rankin, Oba sta bila pri
njem v sluZbi nad 40 let.
Hughesova farma obsega 273
akrov zemljiiéa in je vredna
$300.000. Z zemljiitem vred
sta'sreéna dediéa podedovala
tudi mnogo denarja v gotovi-
pi, Zivine in poljskega orodja.
Ameriiki uvoz in izvoz.

Washington 10. avg. — De-
partment za trgovino je izdal
svoje uradno poroéilo o uvozu
in izvozu za prvo polovico te-
kofega leta. V tem é&asu se je
za $237,000.000 vrednosti bla-
ga veé eksportiralo kakor pa
importiralo; lansko leto je pa
v prvi polovici prekasal imnort
za $142,000.000 znesek eks-
porta,

Zetev in prohibicija.

Dixom, IlL, 30. julija. — Pred
dvema mesecema je bil premoi-
ni farmar Ed. Thurn iz Na-
chusa naselbine obsojen na 6
mesecev jefe vsled kriitve Vol-
steadove postave; dolofene kaz-
ne je do danes presedel samo
56 dni.

Okrajni sodnik je navedencu
danes dovolil, da sme iti domov
glede Zetve in se mora nazaj v
je¢o vrniti dne 20, septembra,
da bo presedel e 124 dni.

peveev Drudtvo” Liublia-
24002 Po coll vasl Jutke mi (Narodna)
S “Glasbens Drubtvo
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Naznanjam vsem rojakom
Slovencem in Hrvatom, da i-

mamo tukaj edino slovensko
delavnico za izdelovanje kla-
virjev, piano harmonik in kon-
certin; izdelujemo tudi fine
kovéeke za taiste instrumente.
Kupujemo stare in rabljene
harmonike in koncertine in jih
zamenjavamo, Velika zaloga
harmonik in koncertin iz sta-
rega kraja. Tudi prodajamo
razne note za koncertino, slo-
venske in hrvatske. Tudi veli-
ka =zaloga plod¢ (Records).
Sploh imamo v zalogi vse dru-
go, kar spada k muzikali¢nim
inftrumentom. Pilite ali pri-
dite osebno do mene; zagotav-
ljam vas, da boste dobro in po
najniZji ceni postreZeni pri va-
dem rojaku,

FRANK DRAZUMERICH,
5122 Butler St., Pittsburgh, Pa.

CLANEK 79,
Skrb za otroka v postelji.
Pogoste izpremembe v poloaju du-
tim | otrok v postelii so vaine, nc le
za polutek otroka, temved tudi, da se
prepreéi ko jo kateregakol tele-
snega dela. naj se umije vsaki
dan z gobo ali mu da kopelj. Kopelj

«|za mrzlico (nckako 90 stopia) Fahren-

heita) se Jahko da enkrat ali dvakrat
na dan, §e bolf pogosto, & je mrzlica
molna,

Temperatura.

Temperature kopeli je treba meriti s
toplomerom. Pri kopanju bolnega o-
troka je treba strogo
se otroka ne prehiadi, da se ga
prestradi ali razdburi. Mrzie obkladke
ali % ledom se lahko poloii na
glavo tekom mrzlice med kopanjem, da
s¢ znifa femperaturo. s0 noge in
roke mrzle se lahko uporablia stekie-
nico z vrolo vedo,

Hrano je treba skrliti v vsaki akut-
ni bolezni.
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|vesa. Veja jo prodria colo nie- | DOMACA ZDRAVILA.
4 |®ovo telo od vrha glave, ofi so zalogi Jediloe didave,
Pibe Josip sl _ﬁ.j‘n&}'“‘dbu '?.":--.-.u
: : BN ciyng, kel Jo fekls, po Srivoreta Mer, Raalp
: k. Pri po {listju in kapala na zemljo. Ena . v kajigl
NA POVRATKU V STARO ) se ‘Inoga je visela na telesu le %¢|{ DOMAE!I ZDRAVNIK
DOMOVINO. pri Jekate- {2 ko Ni¢ manj ni- m_” brezplatnl cenik, ¥
— ko sva z rojakom iz |sta k eni trupli c- ‘J-nmm
(Konee) nosila enak kovéek, | stalih 3 - Bils IMPORTIRANE KOSE
radi kojega bi bil jaz kmalu sta to: Sima Munjak, mornar |} U0 o Tk 12 JUGOSLA-
V pisarni Spanskega konzula., Kmalu sem se nahajal pred|viak zamudil. : 1. razreda, doma iz Belgrada, |} VUE.
V stolpu cerkve sv. Stefana.|to zgodovinsko stavbo, pred| Na veter dne 23. fabruarja, in Ivan Bujas, mornar 1. raz-|} ¥ou e sumione e
Odhod iz Dunaja. V Ljubljani.|cerkvijo sv. Stefana. Najprvo l’l? mt;ku.w ':ﬁm reda iz Sibenika. Bk B0 26, 28, a0 palere
Nepri¢akovana smola. Doma! sem stopil v cerkev iz dolinosti, |SVolega y § Ll e —
: ki me je vezals, da se zahvalim | Dunaja proti Ljubljani.  Voi. Ta grozna nesrefa je straino |} L7 8 'Oy ——————
Urad épanskega konzula se|Bogy za sreden povratek iz rus- |Ria je bila naravnost imenitna potria vae prebivalstvo. Mesto|} Sousl hames "Beswme” —— 33
je nahajal na Reisner cesti, &t. | con yjetniitva. V resnici nad |preko Gradea, Maribora in Ce- se je takoj odelo v érno, d"-? Kibwien w8 repo, 5 § nolems . 110
42; naili smo ga brez posebnih|;co krasna cerkev. Samo pre-|lia; naslednji dan, dne 24. feb- brovnifka obéina je izdala b FiSies g Scoepietad aoelhc
m.m.ﬁmmli‘.dmujcmmﬁ_mj.wz_uﬂmm seben oklic na prebivalstvo. | Blago poitnine proste.
za naslov nekaj strainikov. dana je v gotskem slogu. Zna-|Sreéno dospel v belo Ljubljano. Dae 8. julija 80 trapis pone- MATH. PEZDIR
v “:d“ m:;m kon:“h- menitost v tej cerkvi je prii- Zeulalja. koj:lh:d sem hudtbl;‘ pre- svecenih. lotalcev v slovesnem || Box 772. 12 City Hall Sea.
ta je #e akalo pet Rusov, ki so|,: i duseval | Zivel pri p u v Ljubljano, £ e’ New 4
S arili hh enebis Methor RIbE st e 2o eV ns Sisotin Shleetl. B MR sprevodu prepeljali na vojno o

ladjo, ki jih je odpeljala v Ko-
tor, kjer so jih pokopali.

mi; vratar nam je velel, naj se-
demo, kar smo z veseljem sto-|.
rili. Zamisljeno smo sedeli ter

kor na perotih. Svojim last-| |
nim ofem sem komaj verjel, da| [fl CHICAGO IN CLINTON STS.

res gledam tako zaZeljeno Ljub-| {ii

SVOJI K SVOJIM!
Podpisani toplo priporoéam

JOLIET, ILL §

|

¢akali, da pridemo na vrsto; oni
sluga je spuséal v pisarno kon-
zula samo po enega in ne ved.
Ko je bil eden gotov, je stopil
drugi; tako smo se vrstii. V
tem sem priSel na vrsto tudi
jaz.
“Cesa gelite, potni list?”" me
vprada konzulov tolmaé v rus-
kem jeziku.

“Da, potni list,” mu odgove-
rim.

“Ne Zelite v Rusijo?”

“Ne, tjakaj ne grem.”

“Imate s sebaj kako izkazilo,
da ste ruski podanik?”

“Da, tukaj je.”

Zatem me vprasa kako se pi-
fiem in kje sem bival na Rus-
kem, kar sem mu toéno odgo-
voril. :

#Dobro, listino obdriim tu-
kaj glede potrebnih podatkov,

Ljpotem jo pa dobite nazaj.. Ima-
te li svojo sliko?” mi veli oni
tolmaé.

“Da, tukaj je. Prosim, v ka-
‘torem kraju pa smem ostati s
emi potnim listom, kojega do-
“bim od vas?"

¥ (S (mmﬁiﬁ;lipﬁp‘m
Jahko kamor hoéete po ozem-
lju biviée Avstro-Ogrske, bodisi
v Cehoslovasko, Madzarsko ali
pa v Jugoslavijo, izvzemii prej-
Enje .Srbije. Nadlegovati. vas
ne sme ne civiba ne vojaika
oblast; v sluéaju, da bi se vam
morda kje prigodila kaka krivi-
ca, obrnite se na ta konzulat.
Poikéite si delo, ter Zivite po-
Steno sebi in ljudem v korist.”

Tako navodilo mi je dal tol-
maé ter rekel, naj pridem po-
poldne ob drugi uri po potni
list. Nato sem Sel iz pisarne,
potem pa ven na ulico.

Toéno ob doloéeni uri sem Sel
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stolp. Tja je tudi mene vieklo,

kamor sem se takoj mapotil; Se
poprej sem moral pladati cer-
kveniku 40 vinarjev vstopnine,
z2 kar sem dobil neko malo
knji#ico, kojo sem 3Zal potem
zgubil. Precej éasa mi je vzelo
predno sem pristopical visoko
gori v stolp. Kar v glavi se mi
Je zvrtelo, ko sem pogledal do-
li. V resnici nad vse krasen
razgled se nudi ¢loveku s tega
stolpa na panoramo cesarskega
Dunaja. Nekod sem imel prili-
ko, da sem z vrha kupole sve-
vnoznane bazilike sv. Petra w
Rimu uZival tak krasen raz-
gled kot ga viivam danes iz
stolpa crekve sv. Stefana na
Dunaju. Prvi je bil seveda lep-
&i in pomenljivejsi, ko sgm gle-
dal veéno mesto Rim. Vseeno
jo pa tudi Dunaj krasen. Ne-
broj palaé in cerkva vidim pred
sabo; po ulicah pa tekajo ljudje
liki mali paléki, Na stolpu se
joc nahajalo 3¢ par drugih ljudi,
ki so imeli s seboj daljnogled;
istega so tudi meni iz prijazno-
sti posodili, da sem si bolj od
Jizu ogledal razne palade in
sarkve; zlasti sem bil pozoren
<a cesarski grad Schoenbrunn,
na palado.avstrijskih viadarjev
HabsburZanov, ki so stoletja
viadali Avstrijo, a danes jih pa
1 veé. Vse mine, in minila je
udi slava HabsburZanov.,

Ko sem si dodobra ogledal Du
naj s tega stolpa, sem jo krenil
wazaj doli, kajti &as mi je hitro
sotekal. Zatem sem se pomu-
il Be malo v cerkvi, kjer mi je
serkovnik razkazal marsikaj
sanimivega. Za uslugo sem mu
fal primerno napitnino. Du bi
3 ta dan utegnil 8¢ kaj veé

i| Dunaja ogledati, mi ni bilo mo-

tofe; predolgo sem se zamudil
ori sv. Stefanu; a Zal mi ni bilo

i
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ljano.

Na Juinem kolodvoru izsto-
piva s tovarSem najprvo v neko
gostilno glede okrepéila; zatem
sva se pa podala v neko cerkev
sahvalit se Bogu, ki naju je ob-
varoval nérede ter naju prive-
dal nazaj v domovino.

V gostilni “Pri starem Tis-
lerju” pa nisva imela srece, da
bi se pokrepéala z vincem, ker
sva imela samo avsirijski de-
nar, za katerega nisva dobila
ni¢esar. Sicer je takrat. av-
strijska krona veljala toliko kot
Jugoslovanska; tudi denar je
bil de ves enak, le jugoslovan-
ski bankovci so bili opremljeni,
oziroma Zigosani s kakim na-
vadnim obéinskim pecatom.
Midva nisva vedela za to razli-
ko, pa sva se malo urezala: ni¢
nisva dobila. Na banko pojdi-
te mefjat, so nam veleli. Pa
sva #la; toda banka je bila Ze
zaprta.

Zatem sem se vrnil na kolo-
dvor, da se odpeljem z vlakom
proti Preserju, do druge posta-
je od Ljubljane na juini Zelez-
nicl. Toda imel sem zopet smo-
lo. Pridedii na kolodvor je
manjkalo 3¢ kakih 5 minut do
odhoda wvlaka. ' Jaz se podam
naravnost proti peronu na vlak,
toda vratar me naglo ustavi re-
koé: *“Voinji listek, prosim"

Ker ga nisem imel, moral
sem iti ponj k blagajni, pa ga
nisem dobil. Zopet smela!
Imel sem sicer 8¢ zadosti av-
strijskega denarja pri sebi, to-
da istega mi v Ljubljani na ko-
|lodvoru niso hoteli zamenjati,
ker ni bil Zigosan. Tudi na mo-
je dokumente, katere sem imel
pri sebi, se niso hoteli ozirati.]
Po pravici povedano, bil vam je

nega listka (samo dve postaji),
da jo je viak odsopihal proti
Preserju brez mene. Zopet
smola!

Bil sem poéteno jezen na Ze-
leznifke uradnike Juinega ko-

tak dirindaj radi istega voi-|

, Chas. G. Pearce, kaslr.
- Joseph Dunda, pomof. kasir,

viakom do Brezovnice, kjer sem
vsled tmene noéi ostal do dru-
gega dnvea.

Dne 25. februarja, 1919 ob 8.
uri zjutraj sem se pripeljal v
svojo rojstno faro, v Preserje,
kjer je sluiboval kot postajni
nacelnik moj sosed g. Ivan Ver-
bié, Ta mi je prvi podal roko
v pozdrav rekoé: “Bog te Zivi,
Joze!" Nato me popelje v svo-
jo pisarno, kjer sva nakratko
ali malo pokramljala. Zatem
sem se napotil v 20 minut od-
daljeno rojstno vasico Preva-
ljie. Cuvstva. in misli, ki so me
tedaj navdajale, ne morem opi-
sati; pero jé preslabo zato. Po
tolikih tezavnih letih sem zopet
v domaéi vasi! Nepopisna sre-
éa in veselje! Oj, ljubi mi do-
maéi kraj! Kolikokrat sem Ze
bil v tujini obupoval, da te ne
vidim veé. «In zdaj — kakor
bi pridel iz wic naravnost v ne-
besa. Muéne in grenke so bile
ure tam :wliwibirskem . gozdu;!

polago.

e
teike v Rusiji in mofs 'trajeva| VE
rot iz ujetnifiva je danes kon-
‘ana.” Nepopisno' veselje!
Se dancs se tukaj v Ameriki| Dne 7

vedkrat spominjam tja na dalj-
ni vzhod, kjer sem bhival kot
ujetnik.  Zlasti se ¢esto -spo-
minjam na tihi Don in njego-
ve sinove, donske kozake. Dok-
ler mi_bo utripalo sree, ne -bom
nikdar poasbil, kaj vse sem vi-
lel, dogivel in prestal &tiri leta
v ruskem uvjetnistvu.

Josip Grdina.
West Park, 0., 9. avg, 1924,

ni.
500 m

njim je

padati.

kakih 20

razbit.

petan N.

lemulbtuhmjopﬁmnz-

tateljev z zanimanjem zasledo-
valo Grdinovo delo: “Stiri leta
v ruskem ujetnidtvu,” o tem je
urednistvo prepri€ano, ker smo
tekom zadnjth treh let dobili
vet tozadevnih priznainih pi-
sem in fzjav. Torej Se enkrat
lepa hvala sobratu Josipu Grdi-
na za njegovo sodelovanje in

leteli Stirje mornaridki aeropia-
Eden od njih je v wviinil)

Ljudje, ki so gledali prizor. so
¢éuli nenadoma pok in plamen-
¢ke, ki so sikali iz aeroplana.
V tem je Ze skoéil iz ogroZene-
ga acroplana ¢lovek in padel
500 m globoko na zemljo.

metrov proé od morja, medtem,
ko so ljudje popadali na zemijo

|{morja. O¢€ividno so'revezi upa-
li, da padejo v morje in se ta-
ko reéijo.

bila trupla nesreénih letaicev.
Poveljnik-pilot letalay
nik bojne ladje L razreda,.

Da je dosti nadih &-

nad Gruiom zaostal.

Za

padel drugi in nato

tretji, ko je aeroplan Ze zadel|li

Aeroplan je padel par

do 60 metrov dalet od

Aeroplan je bil ves
Se bolj razbita pa so

:rojakom Slovencem in bratom
Hrvatom v Pueblo, Colo. svojo
trgovino z obleko za moike in
otroke; v zalogi imam tudi ve-
liko izbero cevljev za Zenske,
sprejmem tudi narodils =za
nove moike obleke po meri.

JOHN GERM,
Slovenski trgovec.

817 East C. St.  Pueblo, Colo.

IZGON ARMENCEYV.

Athene, Grika, — Grika via-
da je izdala ukaz, da se mora
v doglednem ¢asu z grikega
ozemlja preseliti okrog 50,000
armenskih beguncev, ker je %
njimi preveé¢ strofkov in ker;
njkuje zemlje za domadi-
ne (Grke).

PRI VSAKI PRILIKI

¢e Vam je treba posleti denar v staro domovino bo-
disi v Dolarjih, Dinarjih ali Lirah,

¢¢ potrebujete nasvete za potovanje v domovine in
nazaj v Ameriko,

¢e hotete rediti kako zadevo v starem kraju, ulo-
Ziti ali dvigniti denar, ali :

¢e_se odlodite Vade prihranke tukaj obrestonosno
naloZiti, bodite svesti, da Vas bo domac¢a Banka in
ljudje, kateri poznajo Vade potrebe bolje posluZili,
kakor stranski; iz tega lahko posnamete da se za-
morete v vse htakih prilikah zaupno obrnili na

" Frank Sakser State Bank

82 Cortlandt St. New York, N. Y.

?

? Ali 7e veste

da jec slovenska katoligka tiskovna druida EDINOST kupi'a NAJ-
STAREJSI SLOVENSKI KATOLISKI LIST V AMERIE(I

“AMERIKANSKI SLOVENEC”

in istege sdredila s listom

“EDINOST”

ML‘-*J-‘I‘. “AMERIKANSKI SLOVENEC IN EDINOST™
n shaja po duirtkost na teden.”

[ ti dobro enl o delavakem givanju (n saemerah, teda) ditale
SLOVENCA IN EDINOST.™ ki fshajn dosvno bl

oA teden in prinads rRsnovrsine “'“W‘h in witne
Slanke. Prisals sasev yeetl in Je peavi [TRRES PN

same 400
w -um%uowm IN _EDINOST™ $1.00 IN
ALl BOSTE LIST MESECE NA POSKUSNJO

Resman iz Zagreba ‘je

215 N.

JOS. KLEPEC

——

Joliet, 1L

———
-
“AVE MARIA”
Jo odind plovemsLi lat v Ameribl. Ishaja dvakrat ma meses. Pri-
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(Nadaljevanje)

“Ali si pridel malo k nam po-

gledat?” ga nagovori. ‘“Wsedi
se, vsedi”
“Hvala, iti moram domu,”

odvrne Komar. “Pozdraviti
sem hotel samo Lojziko, zdaj
pa grem zopet. Kaj pa vi, ho-
ho? Z mano pojdite, Gril, z
“Pridem za tabo.”

Komar se poslovi in Gril ga
spremi v veio. Ondi sta ne-
kaj po tihem govorila, da ju
Lojzika ni mogla razumeti. Ko
se Gril zopet vrne, rede z osor-
nim glasom héeri:

“To je tvoj prihodnji moz,
da bod vedela.”
“Ofe!™ vzklikne Lojzika,

dvignivii se s sededa ter hoted
nekaj ugovarjati, a Gril se sklo-
ni po koncu, da je bilo videti,
kakor bi bil v tistem trénutku
varastel za cel pedenj, stisne
obrvi vkup ter zagrmi s po-
vzdignjeno pestjo nad njo:
“Moléi! . . . Tako bo, ée ne..”
Lojziki pa je bilo, kakor bi ji
bil noz presumil srce . . . One-
mogla se zgrudi nazaj na klop.
PETNAJSTO POGLAVIJE.
Tondek je imel na begu vedjo
srefo, nego njegovi rojaki, ki
so bili, njega posnemajoé, uili,

pa so se morali zopet vrniti.!
Da pa se je beg njemu bolje

posredil, je bilo pripisovati te-
mu, ker se ni bil obrnil proti
morju, kakor oni, temve¢ na
nasprotno stran.

To je bilo jako naravno, ée je
bezal kdo proti oni strani, od!
katere je priSel, in zatorej so|
iskali tudi Tontka v ravno isto|
mer, kakor Jakoba in druge, ko

dobro | Pirno in se ni ganil vso noé.

*|nad njim,

pak je hodil lepo zle#no s trds
nim namenom, da se zvrne ta-
koj za kak grm, kakor hitro bi
mu postale kap trudne noge.

Noé, katero si je bil izvolil
za beg, je bila kaj pripravna in
ugodna. Nebo je bilo oblaéno, |
a vendar ni bilo temno, ker je!
bila polna luna. Na ta nadin se|
mu ni bilo bati, da bi ga zazrl|
kdo od daled, a sam pa je ven-:f
darie razlofeval svet pred sabo |
toliko, da ni mogel zabresti v/
kak nevaren kraj. .

Kake tri do Stiri ure je hodil |

Tonéek, ko se mu je videlo, da|
je varen, in da se mu ni bati|
nidesar ve¢. Spoznal je za do-|
bro, da s¢ odpodije. Noé¢ je bi-|
la topla in prijetna, da si pri-
jetnejde Zeleti ni mogel. Od-
‘Lr je bil zapustil dom, se ni
| potutil tako dobro, in zdelo se|
imu je, da bo spal jako sladko. |
| Zavije malo na stran od |
iti, po kateri je hodil dosg,’
ter gleda, kje bi se dobilo pri-|
| merno leZidée. Imel je tudi!
Ipri tem sreco. Kakih sto pet-|
’dent korakov v stran od poti
|je dobil grmiéevie, v katerem
se ni samo lahko skril, temveé
|se je dalo v njem tudi dobro|
|leZati. Uverivdi se poprej, da|
'ge ni naselila semkaj nobena|
{taka Zival, katere bi se mu bi-
lo treba bati, se je vlegel
vznak in si poloZil harmoniko
pod glave. Komaj tri minute
pozneje pa je spal Ze spanje
praviénega.

Kakemu drugemu bi se bi-
lo v takih ekolidéinah nemara
sanjalo, da ga lovijo, pa da
Jjim ne more uiti, in bil bi mor-
da kri¢al v spanju ter klical

na pomoé; Tonéek pa je spal

Solnce je Ze hudo pripekalo
lo, ko je Tonéek izpregledal.
Prvi trenutel je bil precej
zmeden. Pozabil je bil v spa-
nju popolnoma, da je na be-
gu, in zadude nje ztl v nebo, ki
se je zdaj jasno raZprostiralo

“Kako je to, da ne delam?”
vprada sam sebe, & v tistem hi.
pu se mu posveti v glavi. Dol-
o se ni Ze smejal a zdaj se
mu razblini obraz, in usta se
mu raztegnejo skoro do udfes.
1 pko udari z dlanjo ob ko-
leno ter pokima nekolikokrat
z glavo, kakor bi hotel redi:
“Fant, dobro si jo, izpeljal!”
Nltonkoéipokoae‘inuui—
ra nekaj éasa na desno in le-
vo, &e ne bi koga zapazil. To-

stno godbo, kakor slovanski.

.| domaédega med njimi. 8¢ bolj

kakor prejinjo noé. Ker je ho-
dil po poti, dasi slabi, je vedel,
da mora priti prej ali slej do
&loveskih bivallié. Dogivel ni
med potjo ni¢ posebnega, tem
manj, ker se tudi brigal ni za
nobeno reé, Topfek ni bil je-
den tistih ljudij, ki jih zanima
vsak stvar. Malo se je zmenil
on za lepe braziljanske metu-
lje in za bujno pisane ptite ki
so vzletavali zdaj pa 2zdaj
nad njegov glavo; malo so mu
bile mar vitke palme in druga
éudovita drevesa, katerih je
bilo dovolj ob potu. Zanj ni
bila vsa Brazilija vredna’ veé
polenega grosa, odkar je mo-
ral tako trdo delati. Odkar ul
je njegov odreveneli hrbet kri-|
vil rod neusmiljenimi udlrci?’
trdogrénih braziljanskih krvo-/
lokov.

Jedno Zeljo je imel zdaj
pred vsem; rad bi bil priSel do
ljudi, ki"bi bili z veseljem po-
glusali njegovo harmoniko, in
ki bi mu bili tudi kaj plaéali
za to. In-ta Zelja se mu je iz-
polnila. Dospel je bil do ne-
ke poljske naselbine, kjer so
se hitro sprijazaili z njegovo
godbo in ga celo bolje plada-
li, nego je priéakoval. Dobil je
tudi veéerjo in primerno pre-
nocisce.

Ker se mu je bil prvi pos-
kus tako dobro obnesel, je po-
stal pogumen in potoval je
zdaj od kraja do kraja in pov-
sod si je sluZil denar. Spriéo
tega sé ni cuditi, da se ni bri-
gal dosti za to, gre li proti se-
veru ali jugu, proti vzhedu ali
zahedu, temveé 3el je vedno le
naprej, kamor mu je bolje ka-
zalo. Kjer je slutil da pride v
kak boljdi kraj tja jo je zavil.

Tako je dospel konéno v ru-
sinsko naselbino Moemo, ki le-
Zi v drZavi Parana. Ta drZava
se Tazprostira juZno od dria-
ve Sao Paplo ali Sveti Pavel,
kjer je bila ostala Tonékova
tovardija.

V drZavi Parana je naselje-
nih jako mnogo Sinvanov, zlas-
ti Poljakov in'Rusinov, sploh
izseljencev iz Galietje. lo-
kteri narod pa ljubi tako stra-

e

Povsod so ga radi posludali in
plaéevali dobro za zabavo, ki
jim jo je " napravijal s svojo
harmoniko. Za preneoédiée nik-
dar ni bil v zadregi, kajti v
vsaki hifi, kjer se mu je ljubi-
lo ostati, so ga radi imeli &ez
nodé.

Tako je sedel nekeg# dne
Ze proti vederu, po konfanem
dnevnem ‘opravilu v ko&i ne-
kega Rusina, harmonika pa je
ledala poleg’ njega na klopi.
Posludal je ljudi, ko so govorili
med seboj, in éudil se je, da
govore njegovemu materine-
mu jeziku tako podoben jezik.
Cutil se Je vsled tega nekako

pa se mu je zdelo, da je tam

pri oknu na stolu sedel velik,

pleéat &ovek ter krpal #kor-
nje. =~ ‘

“Tukaj je ravno taka nava-

je iskat srede, se je zgrudil
zdaj na tla, smrino zadet od
divjakove pudéice.

Gospodar hife, v kateri je
bil Tonéek, za in zapahne
hitro hifne duri, in vsi domadi-
ni* se pripravijo na boj. Imeli
zo k' sredi nekaj pudk, katere
je gospodar razdelil, drugi pa
so se oboroZili s sekirami in
krampi. Komaj so se 'bili od-
pravili na odpor, pa so divjaki
tudi Ze to hifo obsuli ter pos-
kusali, kako bi skozi okna in
vrata prodrli notri.

Vnel se je hud boj, a v tem,
ko 80 se drugi borili, ni vedel
Tonéek storiti ni¢ boljega, ne-
go je posegel po svojo harmo-
niko, raztégnil meh ter zaigral
zopet tisto svojo:

O JeZed, Marija,
Francozje gredo —
Naj gredo, naj gredo,
Saj se jih ne bojime!

Vse ostrmi na hip, najbolj
pa divjaki zunaj, na katere so
imeli menda ubrani glasovi
harmonike tako moé, da so ob-
stali kakor odreveneli. Preg-
nali so jih zdaj brez teZave
ter zapodili v beg.

Ko je bil nastal mir in se je
bil polegel nekoliko strah, se
obrne éevljar, kateri se je
Tonéku poprej tako znan zdel,
k njemu ter mu rede v slo-
venskem jeziku:

“To so H bili Jepi Francoz-
je, to!”

Izrekdi te besede pa odpre
strmed usta, In tudi Tongek
zazija. Nekaj trenutkov gle-
data drug drugi potem pa
vzklikneta oba hkratu:

“L-luka!” . . . “Tonéek!”

Ko bi bil Luka Ze prej ka-
ko besedo izpregovorik bi ga

bil Tonéek ; spoznal Ze
po njegovem * vot-
lem glasu, tako pat ga ni mogel
kajti po zunanjosti se je bil ja-

ko, jako izpremenil. Luki pa
seveda tudi ni hodilo ha misel,
da bi se Goriéevski Tonéek iz-
prehajal po Braziliji in igral
na: harmoniko, zato se prej ni
zmenil dosti zanj.

Ko si- opomoreta od prvega
zaéudenja, podasta si prav
krepko desnici, in §e Tondek,
katerega ni kmalu razmajalo
kaj, ni mogel prikriti svojega
veselja nad tem, da se je sedel
tako nenadoma z znancem in
nekdanjim svojim dobrim pri-

« “Mislim, da ne! Jaz ps Ze!"

“A ti #e? ” se zafudi Ton-
dek. “Kje pa se drii ta rod?”

“0 jaz bi ti vedel marsikaj
povedati o teh grdobah,” od-
vrne Luka. *Zivijo ti ne ravno
daleé od tu po dolinah. Pra-
vijo, da jih ni ved dosti, k ved-
jem kakih pet tisoé, pa jih je
fe to preved! Ze otrokom Ses-
tih ali sedmih let prebodejo
gpodnjo ustno in obe usesi, po-
tem jim pa zaénejo vlagati v
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ji!" potrdi Luka. “Kadar se'

jih loti veselje do klanja, pa'ti'

planejo na belce ter jih more
brez usmiljenja. No zato pa
tudi nje pobijajo, kolikor se
da! Vem, da jih bodo se pre-|
gnali, ko se to zve!” .

“Enega takega bi &lovek s
seboj vezel domu,"” nadaljuje
Tongek, ki-je bil postal popol-
noma zoper svojo navado ja-

prerezo okrogel lés, &im da- |y, soovoren. “To bi ga gleda-

lje debelejii, dokler niso luk-
nje raztegnjene tako. da ob-
segajo tako veliko kolo, kakor
ga vidis pri teh ustnah in v
udesih!"”

“Potem pa imajo to za le-
po, ali kali?”

“Za lepo, za le,po!”

“I pa to jim mora grozno
doli yleéi ufesa in ustno. Takov
kos lesa, to ni majhna reé!”

“Ne! Tisto ne! Ta les je sil-
no lahek, bolj nego probka, iz
katere se delajo zamaski.”

“To morajo imeti 3¢ ¢udne
navade ti ljudje!™

“Ne vem! Toliko sem slidal,
da jedo marsikaj, kar bi tebi
in meni ne didalo posebno, ta-
ko jedo med drugim tudi kade.
Na enem mestu ne

ondi si napravijo vendar kode
iz palmovih listov. Sicer pa sp
neki tudi taki med njimi, ki
hodijo v jednomer od enega
kraja do drugega.”

“Torej so to nekaki cigani.
In kakor je v Braziliji vse huj-
de, nego pri nas doma, tako so

ostanejo | |
nikoli dolgo, a kjer se ustavijo, | |

li, kaj, primas doma?!”

“Za stradilo v koruzo bi ga
bilo dobro postaviti! Vem, da
bi se nobena yrapa ne upala
blizu!™

“O Se kdo drug ne!” potrdi,
Tonéek in sé obrne zopet proti
hisi, rekoé_: “Nagledal sem se
ga, pojdiya noter, da se pome-
niva de kaj drugega!”

Dod&im so domadini ostali Ze
zupaj in, pomagali sosedom

spravljati mé stran mrliée, se- trda.

dela sta Lukg in Tonéek v ko-
¢i tako mirno, kakor bi se ne
bilo nié dogodile, in kakor bi|

jima ne bilo-fe pred kratkim!'
ilo za Zivljenje, '

pa Se cigani!” = :
“Hudi pa so, hudir ti zlode-|

| “Kaj pa dela§ vendar tu-
kaj?" vprasa po kratkem pre-
molku Tonéek Luketa.

+ “To tudi jaz tebe vpradam!”
odvrne Luka,

“Ti si prej pridel v Brazilijo,
zato pa tudi prej odgovori!”

“Kaj delam ... . 7" odvrne
Luka. “Saj si menda videl, kaj
sem delal, ko si stopil v hiso.”

“No, to %Ze! Pa jaz sem sli-
Sal praviti, da si v nekemme-
stu!”

“Bil sem, pa nisem vel! V
mestu je 8¢ slabejse, kakor tu-
kaj med kmeti!”

“Pa da ge ti
sem tudi slifal.

“Semi je, pa se mi veé ne!”

“Potem sva jednaka! Meni
se je tudi Ze dobro godilo, am-
pak doma, tukaj v Braziliji e
ne.”

“Saj zasluzid dosti s harmo-
niko!”

“Nekaj éasa sem Ze ,pa Se ni
dolgo tega, kar mi je sla jako
Toda jaz sem — za-

godi dobro!”

span!”
Dalje sledi.
Ce spremenite svoj naslov,
narnanite to druitvenemu taj-
niku.
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pravilno

§ lahko zamenjajo vsakih 6

ravna onl, ko svojega denarja ne drZi doma brez obre-
sti, ampak ga nalaga v varne, drZavne, okrajne, mest-
no (municipaine) ter Zolske bonde in bonde ob&ezna-
nih korporacij, ki mu donadajo od 5% do 6% obresti
na leto. Te obresti se lahko z odstrizenimi kuponi

lahko b@udo vsak dan morda celo z dobi¢kom prodate.

Nadin kupovanja bondov je priporoZati tudi pod-
pornim organizacijam in druitvom.

Skoro vse bonde, katere lastuje K. S. K. J. smo
jih Ml prodali v popoino zadoveljnost. Pilite nam za
pojasnils, da vam dopoijem ponudbene cirkularje.

4 A. C. ALLYN & Co.

_71 W. MONROE. ST., CHICAGO, iLL.

mesecev. Ce rabite denar,
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VARNO PRED TATOVL

Ako ste na potovanju, morate
zelo previdni pred Zepnimi ta-
Ne nosite gotovega denarja s

' seboj, ampak si nabavite potniike
Eeke (Travelers’ Checks). Te feke zame-
njate lahko za gotovi denar in polno svoto
po celem svetu, Te éeke ne more nihle
drugi zamenjati, kakor SAMO VL. Ako
boste 8li letodnje poletje kam na poditnice,

pridite v nao banko in zamenjajte svoj
denar za potovanje v takozvane potnifke
 &eke. Ako storite tako, se ne boste kesali.
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